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KOMHCTEHHI/II/I o NpeAMETHOMY LHUKJIY

OOmenpeqMeTHbIe KOMIIETEHIMM TIO0 MpeaMEeTHOMY LUKy «MHOCTpaHHBIE SI3BIKH» — 3TO
CIOCOOHOCTH MOHMMATh U TPAKTOBAaTh TEKCTHI HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, LIEJICHANPABICHHO OOIATHCS
Ha HEM KaKk B yCTHOH, Tak M B IHCbMEHHOH (opme, coOmogasi COOTBETCTBYIOLINE KYJIbTYpHBIE
oObIYan; MOHUMATh M yBaXXaTh pa3Hble KYJIbTYpPbI, CXOJCTBO U Pa3lIMuusl MEXKIy KyJIbTypOl CBOETO U
JIPYTHUX HapOJOB.

K oKOHYaHUIO0 OCHOBHOM LIKOJIBI yYalIUiiCs:

1) IIpuoOpen S3bIKOBBIE YMCHHUS Ha YPOBHE, MO3BOJISIOIIEM CaMOCTOSTEIBHO OOXOIUTHCS B
HWHOSA3BIYHOU CpEJIE;

2) CrnocoOeH MPUHUMATh y4acTHE B PA3IMYHBIX MPOCKTAX HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, MPOJIOIKATH
y4e0y Ha HEPOTHOM SI3bIKE U OBITh KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM B OyIyIei Tpy/I0OBOW KH3HH,

3) Hmeer 3HaHUS O HAPOJaX, TOBOPSIIUX HA Pa3HbIX SI3bIKAX, U 00 UX KYJIbTypax;

4) TloHMMaeT ¥ EHUT CXOJICTBO M PA3IMYHs MEXKIY KYJIbTYPOi CBOSTO U JPYTHX HAPOIOB,;

5) TlpuoOpen HeoOXoAWMBIE IS JMalbHEHIICH y4eObl YMEHHs, KOTOPbIe YKPEIUISIOT €ro
YBEPCHHOCTD MMPU M3YyYCHUU MHOCTPAHHBIX SA3BbIKOB U O6H1€HI/II/I Ha HUX.

[IpeaMeThbl y4eOHOr0 LMKJIA

K mpeameTrHOMY IIUKITy OTHOCSATCS
e IHocTpaHHBIN SA3BIK A,
e  DCTOHCKHH SI3bIK KaK BTOPOW B IIKOJIE C HEICTOHCKUM SI3BIKOM O00YYEHHSI.

B kadecTBe MHOCTPaHHOTO S3bIKA A H3ydaeTcs aHIVIMHCKUA M (QPaHIy3CKUH s3bIKH. [ 'pymnmbl
n3yueHHs (QpaHIly3cKOMY S3bIKY (OPMUPYIOTCS I YUSHUKOB, YIITyOJIEHHO N3y4YalOIUX aHTITUHCKAN
s3bIK B Knaccax EFL.

N3yueHue HHOCTPAHHOTO SI3bIKa A HauMHAETCS Ha | IKOIBHOM CTyNeHU. DCTOHCKUH SI3bIK KaK BTOPOU
n3ydJaercs, HauMHag ¢ 1-ro Kiacca.

Hns yuammxes 9 kiacca, coOMparoUIMXCsl NPOJODKUTH OOydeHHE B THMHA3HM, OPraHU3YeTCs
(aKyIbTaTUB 110 SCTOHCKOMY SI3BIKY.

OnucaHue NpeaMeTHOr0 HUKJ/IA

WHocTpaHHbIe S3BIKH PAcIIMPSIOT TO3HABATEIbHBIE BO3MOXKHOCTH YEJIIOBEKA M €ro CIIOCOOHOCTH
MOHUMATh U LEHUTHb MYJIBTUKYJIBTYPHBIH MHp, Pa3BUBAIOT CUCTEMHOE MBIIUIEHHE U BO3MOXXHOCTH
CaMOBBIPXEHHS TPU TOMOIIN PasHOOOPa3HBIX S3BIKOBBIX W HEA3BIKOBBIX CpencTB. MHOCTpaHHBIE
SI3BIKM PAa3BUBAIOT OCHOBAHHYIO Ha MH(POPMAIIUU O KYJIBTYype CIIOCOOHOCTH OOIICHUS, 1aBasi 3HAHUS O
Pa3HBIX CTPaHax U HapoJax, TOBOPSILUX Ha Pa3HbIX SI3bIKAX.

OOyueHre MHOCTPAHHBIM S3bIKaM MPEIMETHOrO IMKJIA MOCTPOCHO B COOTBETCTBUM C PAMOYHBIM
nokymeHToM «QOO0mieeBporieiickie KOMIIETCHITUH BIIaJIeHUsT MHOCTPAHHBIM sI3bIKOM». Llenn oOydenus
JUIs1 BCEX MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB (B T. Y. M 3cTOHCKOr0 A3bIKa KaK BTOPOT0) yKa3aHbl HA OCHOBAHUSX U
B COOTBETCTBHHM C PaMOYHBIM JOKyMEHTOM. LleneBble pe3ynbraTel 0OOydeHMs [0 YPOBHSIM 3HAHUH
MIPUBE/ICHBI B TAOJINIE YPOBHEH 3HAHUH S3bIKA.

YpoBHM Bi1agenuda a3sikom Al.1 - C1

Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine

Padevus

Grammatika
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All

Tunneb viga

Tunneb Gpitava

Oskab vastata viaga

Tunneb Gpitava

aeglases ja keele tdhemairke. lihtsatele keele kirjatéhti,
selges sidusas Tunneb tekstis d&ra | kiisimustele ning valdab kirjatehnikat,
kones dra tuttavad nimed, esitada oskab Opitud fraase
opitud sdnad ja | sdnad (sh rahvus- samalaadseid ja lauseid timber
fraasid,; vaheliselt kiisimusi dpitud kirjutada (arakiri).
arusaamist kasutatavad) ja sOnavara ja Oskab kirjutada
toetab fraasid. lausemallide piires. | isikuandmeid (nt
pildimaterjal. Loeb sonu, fraase Vajab vihiku peale).
Reageerib ja lauseid opitud vestluskaaslase abi, | Koostab liihikesi
poordumistele | sOnavara ulatuses; | vOib toetuda lauseid opitud
adekvaatselt (nt | arusaamist vdib emakeelele ja mallide alusel.
tervitused, toetada zestidele.
todjuhised). pildimaterjal.
Tunneb
rahvusvaheliselt
kasutatavaid
lahedase
hadldusega
sonu (nt
hamburger,
film, takso,
kohv).
Al.2 | Saab aru selgelt | Loeb liihikesi Oskab liihidalt Oskab lithidalt
haéldatud lihtsaid tekste (nt tutvustada kirjutada iseendast
fraasidest, iirituste kavad, iseennast ja oma ja teisest inimesest. | Kasutab
lausetest ja postkaardid, meilid, | {imbrust. Oskab tdita lihtsat iksikuid
tuttava kuulutused, sildid, | Saab hakkama kiisimustikku. dradpitud
situatsiooniga teeviidad, Opitud sdnavaraja | Tunneb Opitud tarindeid ja
seotud lithiankeedid, - lausemallide piires | sdnavara digekirja. | lausemalle,
lithikestest kiisimustikud, - lihtsate Kasutab lause kuid neiski
dialoogidest. teated, -sdnumid) ja | dialoogidega; vajab | alguses suurtdhte ja | tuleb ette
Maistab selgelt | leiab neist vajaliku | vestluskaaslase abi. | lause 16pus diget vigu.
ja aeglaselt faktiinfo. Hadldusvead kirjavahemérki.
antud juhiseid Saab aru lihtsatest | voivad pdhjustada
ning Kirjalikest arusaamatusi.
pOOrdumisi. toojuhistest. Kones esineb
Vajab Lugemise tempo on | kordusi, katkestusi
kordamist, véga aeglane, teksti | ja pause.
osutamist, mdistmiseks voib

piltlikustamist
vms.

vaja minna
korduvat lugemist.
Tekstist
arusaamiseks oskab
kasutada dpiku
soOnastikku.

A21

Moistab lihtsaid
vestlusi ning
lithikeste
jutustuste,
teadete ja
sOnumite sisu,

Loeb iildkasutatava
sOnavaraga lithikesi
tavatekste (nt
isiklikud kirjad,
kuulutused,
uudised, juhised,

Oskab liihidalt
kirjeldada
lahitimbrust,
igapdevaseid
toiminguid ja
inimesi.

Koostab opitud
sOnavara piires
lahitimbruse ja
inimeste kirjeldusi.
Kirjutab lihtsaid
teateid
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kui need on kasutusjuhendid); Kasutab igapdevaeluga
talle tuttaval leiab tekstis pOhisdnavara ja seotud tegevustest
teemal, seotud | sisalduvat infot ja | kdibefraase, (nt postkaart,
igapdevaste saab aru teksti lihtsamaid kutse); koostab liihi-
tegevustega mdottest. grammatilisi sonumeid. Oskab
ning esitatud Lugemise tempo on | konstruktsioone kasutada sidesonu
aeglaselt ja aeglane. ning lausemalle. ja, ning jt.
selgelt. Tekstist Suudab alustada ja | Oskab niidise jargi
Vajab arusaamiseks oskab | 16petada koostada lithikesi
kordamist ja kasutada lithivestlust, kuid ei | tekste, abivahendina
selget hddldust. | koolisdnastikku. suuda seda juhtida. | kasutab dpiku- voi
Kone on takerduv, | koolisonastikku.
esineb héildusvigu.
A2.2 | Suudab jilgida | Loeb lihtsaid Oskab radkida oma | Oskab kirjutada
enda jaoks tavatekste (nt huvidest ja lithikesi kirjeldavat
tuttava reklaamid, mentitid, | tegevustest. Tuleb laadi jutukesi oma
valdkonna ajakavad, toime olmesfaaris kogemustest ja
mottevahetust ohuhoiatused) suhtlemisega. iimbritsevast.
ning eristada tuttavatel teemadel | Oskab viljendada Koostab lihtsaid
olulist infot. jasaab aru neis oma suhtumist ja isiklikke Kirju.
Saab aru sisalduvast infost. eelistusi. Suudab Oskab kasutada
olmesfairis Suudab moénikord alustada, jéitkata ja | sidesdnu aga, sest,
kuuldud aimata sonade 10petada vestlust et jt. Rakendab
tildkeelse tahendust konteksti | tuttaval teemal, opitud
suhtluse sisust | toel. kuid voib vajada oigekirjareegleid (nt
(nt poes, bussis, abi. algustihe
hotellis, Kasutab opitud ortograafia,
piletilevis). pOhisdnavara ja kirjavahemargid).
Vajab sageli lausemalle
kuuldu valdavalt Gigesti;
tapsustamist. spontaanses kdnes
on vigu.
Kone on
arusaadav, kuigi
esineb hédldusvigu
ja sonade otsimist.
B1.1 | Saabaru Loeb ja mdistab Oskab lihtsate Oskab kirjutada
vahetus mdnelehekiiljelisi seostatud lausetega | dpitud teemadel
suhtlussituatsio | lihtsa sonastusega | radkida oma lithikesi jutustavat
onis kuuldust, faktipohiseid tekste | kogemustest ja laadi tekste, milles
kui vestlus on (nt kirjad, kavatsustest. viljendab oma
tuttaval veebiviljaanded, Suudab liihidalt tundeid, motteid ja
igapdevaeluga | infovoldikud, pohjendada oma arvamusi (nt isiklik
seotud teemal. | kasutusjuhendid). seisukohti. On kiri, e-kiri, blogi).
Maistab tele- ja | Mdistab jutustavat | vdimeline {ihinema | Koostab erinevaid
raadiosaadete laadi teksti vestlusega ja tarbetekste (nt
ning filmide pdohiideed ning avaldama teadaanne, Oskab iisna
sisu, kui teema | suudab jilgida arvamust, kui kuulutus). digesti
on tuttav ja stindmuste arengut. | kdneaine on tuttav. | Suhtleb on-line kasutada
pakub huvi ning | Suudab leida Kasutab opitud vestluses (nt MSN). | tiitipkeelende

pilt toetab

vajalikku infot

viljendeid ja

Oskab kasutada

id ja
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heliteksti. teatmeteostest ja lausemalle digesti; | piiratud hulgal moodustusm
Saab aru internetist. spontaanses kdnes | teksti sidumise alle.
loomuliku Oskab kasutada esineb vigu. votteid (sidesdnad, | Kasutab
tempoga kakskeelseid Haéldus on selge ja | asesOnaline kordus). | tuttavas
konest, kui tdlkesonastikke. kone ladus, kuid olukorras
hééldus on suhtlust v&ib grammatilise
selge ja tuttav. héirida ebadige It iisna diget
intonatsioon. keelt, ehkki
B1.2 | Saab kuuldust | Loeb ja mdistab Oskab edasi anda Oskab koostada eri | on mérgata
aru, taipab nii monelehekiiljelisi raamatu, filmi, allikatest parineva emakeele
peamist selge etenduse jms sisu info pohjal moju.
sonumit kui ka | arutluskdiguga ning kirjeldada kokkuvdtte (nt Tuleb ette
tiksikasju, kui tekste erinevatel oma muljeid. lithitilevaade vigu, kuid
radgitakse teemadel (nt Tuleb enamasti stindmustest, need ei
tildlevinud noortele méeldud | toime vdhem isikutest). takista
teemadel (nt meediatekstid, titipilistes Oskab kirjeldada moistmist.
uudistes, mugandatud suhtlusolukordades. | tegelikku voi
spordireportaazi | ilukirjandustekstid) | Kasutab kujuteldavat
des, . pOhisdnavara ja stindmust.
intervjuudes, Suudab leida sagedamini Oskab isiklikus
ettekannetes, vajalikku infot esinevaid kirjas vahendada
loengutes) ning | pikemast arutlevat | viljendeid Gigesti; | kogemusi, tundeid
kone on selge ja | laadi tekstist. keerukamate ja stindmusi.
ildkeelne. Kogub teemakohast | lausestruktuuride Oskab kirjutada
infot mitmest kasutamisel tuleb Opitud teemal oma
tekstist. ette vigu. arvamust
Kasutab erinevaid | Viljendab ennast véljendava
lugemisstrateegiaid | iisna vabalt, lihikirjandi.
(nt ildlugemine, vajaduse korral Oma motete voi
valiklugemine). kiisib abi. arvamuste
Tekstides esitatud | Haéldus on selge, esitamisel voib olla
detailid ja niiansid | intonatsiooni- ja keelelisi ebatdpsusi,
voivad jaada rohuvead ei héiri mis ei takista
selgusetuks. suhtlust. kirjutatu maistmist.
B2.1 | Saab aru nii Loeb ja mdistab Esitab selgeid Kirjutab seotud
elavast suulisest | mitmelehekiiljelisi | tiksikasjalikke tekste konkreetsetel
konest kui ka tekste (nt artiklid, kirjeldusi ja tildisematel
helisalvestistest | tilevaated, tildhuvitavatel teemadel (nt
konkreetsetel ja | juhendid, teatme- ja | teemadel. Oskab seletuskiri, uudis,
abstraktsetel ilukirjandus), mis pdhjendada ja kommentaar).
teemadel, kui sisaldavad kaitsta oma Podhjendab oma
kuuldu on faktiinfot, arvamusi | seisukohti. seisukohti ja
iildkeelne ja ja hoiakuid. Oskab osaleda eesmarke. Oskab Valdab
suhtlejaid on Loeb ladusalt, arutelus ja kirjutada kirju, mis | grammatikat
rohkem kui lugemissdnavara on | konevooru iile on seotud opingute | kiillaltki
kaks. ulatuslik, kuid votta. voi tooga. histi. Ei tee
Saab aru raskusi voib olla Kasutab Eristab isikliku ja vadritimoist
loomuliku idioomide mitmekesist ametliku Kirja stiili. | mist
tempoga mdistmisega. sOnavara ja Oskab korduste pOhjustavaid
konest. Oskab kasutada véljendeid. véltimiseks vigu. Aeg-
iikskeelset seletavat | Kasutab véljendust ajalt
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sOnaraamatut. keerukamaid varieerida (nt ettetulevaid
lausestruktuure, stinontitimid). Voib | véératusi,
kuid neis v&ib esineda ebatdpsusi | juhuslikke
esineda vigu. Kone | lausestuses, eriti kui | vigu ning
tempo on ka teema on vooras, lauseehituse
pikemate kuid need ei sega lapsusi
koneldikude puhul | kirjutatu mdistmist. | suudab
isna iihtlane; sona- enamasti ise
ja vormivalikuga parandada.
seotud pause on
véhe ning need ei
sega suhtlust.
Intonatsioon on
enamasti loomulik.

B2.2 | Suudab jdlgida | Suudab lugeda Viljendab ennast Oskab kirjutada
abstraktset pikki ja keerukaid, | selgelt, suudab esseed: arutluskaik
teemakdsitlust | sh abstraktseid esineda pikemate on loogiline, tekst
(nt vestlus, tekste, leiab neist monoloogidega. sidus ja
loeng, asjakohase teabe Suhtleb erinevatel | teemakohane.
ettekanne) ja (valiklugemine) teemadel, oskab Oskab refereerida
saab aru ning oskab selle vestlust juhtida ja nii kirjalikust kui ka
keeruka sisuga | pohjal teha anda tagasisidet. suulisest allikast
mottevahetusest | iildistusi teksti On vdimeline saadud
(nt viitlus), motte ja autori jélgima oma informatsiooni.
milles arvamuse kohta. keelekasutust, Kasutab erinevaid
konelejad Loeb iseseisvalt, vajaduse korral keeleregistreid
véljendavad kohandades sonastab deldu soltuvalt
erinevaid lugemise viisi ja timber ja suudab adressaadist (nt
seisukohti. kiirust soltuvalt parandada enamiku | eristades isikliku,

Maistmist tekstist ja lugemise | vigadest. poolametliku ja
voivad takistada | eesmaérgist. Oskab valida ametliku kirja stiili).
tugev Raskusi voib olla sobiva Lausesiseseid
taustamiira, idioomide ja keeleregistri. kirjavahemérke
keelenaljad, kultuurisidusate Koneriitmis ja - kasutab enamasti
idioomid ja vihjete tempos on tunda reeglipéraselt.
keerukad moistmisega. emakeele mdju.

tarindid.

C1 Maistab Loeb pikki Viljendab ennast Oskab kirjutada Kasutab
pingutuseta ka | keerukaid erineva ladusalt ja pdohjalikku grammatilise
abstraktsetel ja | registri ja spontaanselt. iilevaadet mitmest 1t Giget keelt,
tundmatutel esituslaadiga Suudab raskusteta | kirjalikust allikast vigu tuleb
teemadel tekste. ja tipselt avaldada | saadud teabe pohjal | ette harva
kuuldut (nt Loeb kriitiliselt, oma mdtteid ning (nt retsensioon, ning neid on
film, pikem oskab dra tunda arvamusi erinevatel | arvustus). raske
vestlus, autori hoiakud, teemadel. Suudab toimetada mairgata.
vaidlus). suhtumise ja Keelekasutus on kirjalikke tekste.

Suudab varjatult paindlik ja Oskab kirjutada
kriitiliselt véljendatud métted. | loominguline. loogiliselt iiles
hinnata kuuldu | Stiilintianssidest, Suudab saavutada ehitatud

sisu ning idiomaatikast ning | suhtluseesmarke. kirjeldavaid,
tostatatud teksti keerukatest Sdnavara on jutustavaid ja




Voorkeeled Lisa 3

Kooli dppekava
Kinnitatud 24.09.2013
nr.1.1.-2/38
probleeme. iksikasjadest rikkalik, v3ib arutlevaid tekste,
Maistmist arusaamine voib esineda tiksikuid mis tekitavad huvi
voivad nduda korvalist abi | vigu sdnade ning mida on hea
raskendada (nt sOnastik, semantilistes lugeda.
haruldased emakeelekoneleja seostes, Voib esineda
idioomid, nduanne). rektsioonistruktuuri | juhuslikke
vooras aktsent, des ja sOnajérjes. oigekirja- ja
sléng voi interpunktuatsiooni
murdekeel. vigu.

Hcnonp3zoBanue npu 00ydeHNH MPUHIIUIIOB OOIMIEBPOIEHCKOTO PAMOYHOTO AOKYMEHTa U S3BIKOBOTO
MOpT(HOIIMO TTO3BOJIIET MOTUBUPOBATH YYAIIUXCS K HM3YYCHHIO WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, YUUTHIBATH
BO3PacTHbIE W WHAWBUAYaJbHbIE OCOOEHHOCTH YYalIMXCSA, IMOMOTaTh YyYalluMcsi C pPa3IHyHbIM
YPOBHEM YCIEBAEMOCTH CTaBUTh Tepes co0O0l MOCHIBHBIC MO3HABATENbHBIC 1IeIH, YCTAaHABIUBATD C
yJamuMucs OOBEKTHBHYIO OOpaTHYK CBs3b 00 HX JOCTIDKEHUSAX. Bce 3To cTEMynupyer
MO3HABATENBFHYI0 MOTHBALIMIO B (HOPMUPOBAHUE CAMOCTOSTEIBLHOCTH YUaIIeroCs.

CoBpemeHHOE 00y4YeHHE S3bIKY TOAYMHEHO MOTPEOHOCTSIM KOMMYHHUKAIMH, OPUEHTHPOBAHO Ha
ydamerocsi M menud ero oOmeHus. [Ipn sA3bIKOBOM OOy4YeHHMH BaXHO, MNPEKAE BCETO, YMEHHE
MIOJTB30BATHCS S3BIKOM, @ HE TIPOCTO 3HAHHE SI3BIKOBBIX CTPYKTYP. SI3BIKOBAst KOPPEKTHOCTD yHaIIerocs
(dbopmupyeTCs Kak pe3ysbTar JITUTeTbHON padoTHI.

KommyHnukatuBHass kommereHIMs (opMupyercss depe3 pa3BUTHE 4YEThIpEX HAaBBIKOB BIIAACHUS
SI3BIKOM: CIyIIaHUE, YTCHHE, YCTHYIO peub MU NuchbMo. llo3TomMy IeneBble pPe3yibTaTbl y4eObl
MpeaCcTaBiIeHbl COOTBETCTBEHHO MM. OOyUYeHre BeleTCS HHTETPUPOBAHHO.

Uzyuenne s3b1Kka — 3TO BO3MOKHOCTb 00OTAaTHTh MBIIIUICHHE, Pa3BUTh YMEHHUE TOYHO BBIPAXKaTh CBOU
MBICJIM, CO3[aBaTh TEKCTHl M IMOHMMaTh UX. B 3Tux cdepax oOydeHHE HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM
OIMPAETCsI Ha N3y4YeHHE POTHOTO S3bIKa M HA00OPOT.

Hapsiny ¢ KOMMyHMKaTUBHON KOMIIETEHLIMEH y4alllMKHCs pa3BUBAET YMEHHUE CPaBHUBATH CXOJACTBA U
pasnuuMs pOIHOIO SI3bIKA M KYJIBTYPHI C JAPYTMMH SI3BIKAMH U KYJbTypaMH, ObITb TOJEPAHTHBIM U
HenpenyOeXIeHHbBIM K YY>KOMY Hacleluio. 3HaHuE IPYruxX KyJbTyp IIOMOTraeT CO3HaTeJbHeH
BOCIIPHHUMATD CHIEIU(PHUKY POJHOTO S3bIKA U KYIBTYPHI.

OOyueHre WHOCTPAHHOMY SI3BIKY TpeOYeT OTKPBITOTO M THOKOTO METOJIUYECKOro IOJIX0/a,
MIO3BOJISFOIIETO IPHCIOCOOUTH 00YYEHHE K MTOTPEOHOCTSIM YYaIIerocs.

Baxxneiimye npuHIUIB THTEPAKTUBHOTO S3bIKOBOTO O0YUYEHHUS

1) AxTuBHOe yuwacTHe ydyamierocss B Iponecce OOYYeHHM, CO3HATENBHOE W TBOPYECKOE
UCIIOJIb30BaHUE UM WHOCTPAHHOTO 53bIKa M (POPMHUPOBAHHE COOCTBEHHBIX MO3HABATEIHHBIX
CTpaTerui;

2) CooTBeTCTBHE COJIepKaHMs YIeOHOr0 MaTepHraia HHTepecaM yJaiierocs;

3) Hcnonb3oBaHue pasnuuHbix (opM axkTuBHOro oO0ydyenus (B 1. Y. Jlunamoruueckod u
TTOJTMIIOTHYECKOH (hOpM);

4) VI3MeHEeHHe POJIM YyUIHUTeNsl U3 MOCPEHUKA 3HAHUI B MApTHEPA U KOHCYJIbTAHTA y4alierocsi B
€ro MO3HaBaTEeIbHOM IIPOLECCe;

5) OTKpbITOCTh y4eOHBIX MaTEpPHANIOB, MX KOPPEKTHPOBKA M JOIOJHEHUE B COOTBETCTBHH C
HEJISIMU U TIOTPEOHOCTSIMH yUaIerocs.

[TockonbKy WHOCTpaHHBIM SI3BIK SIBISIETCS, TPEXKIE BCErO, CPEJACTBOM IIOJNYYCHHS H Tepeadu
nHpOpPMaLMK B Tpolecce OOLIeHHUs, TO TJIABHOE MECTO B 3TOM MPOIIECCE OTBOIUTCS TEMAaTHUYECKUM
UKJIaM, (POPMHUPYIOIIAM KOMMYHUKATHBHYIO KOMIETEHIUIO. DT TEMAaTUUECKHUE IUKIbI SAMHBI JIIs
BCEX HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB; Pas3iMyMsl TEMAaTHYECKUX IIMKIOB BBITEKAIOT W3 TMPOJOIDKUTEIBHOCTH
M3yYeHHs ¥ KOJINYECTBA YPOKOB.
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WuTerparivisi HHOCTpaHHBIX S3bIKOB, OCOOSHHO 3CTOHCKOTO SI3bIKa KaK BTOPOTO, C APYTUMH YICOHBIMH
IpenMeTaMH, a TakKe CO3JaHrhe OJarompusTHOM cpedpl OOydeHHUs, TOMOTAlOT Hapsmy C
MPUOOPETEHUEM KOMMYHHMKATHBHON KOMIICTEHIIMM pa3BUBAaTh MUPOBO33PEHHUE, CaMOOICHKY WU
LIECHHOCTHO OPUTEHTUPOBAHHOE MOBEICHUE

O6yyamouias aeaTeJIbHOCTh
[Ipu mmaarpoBaHUK ¥ OpPTaHU3AINH 00yJAOIIeH NeITENbHOCTH:

1)

2)
3)
4)

5)

6)
7)

8)

3a OCHOBY MpHHUMAIOTCA 0a30BbIe IICHHOCTH, MPENyCMOTPEHHBbIE y4eOHOW MpOorpaMMoii,
KITFOUEeBBIE KOMIIETEHITUH, eI y4eOHOTO TpeIMeTa, IeJIeBbIe

Pesynbrarel 00y4eHus, HHTErpaus C IPYTUMA y4eOHBIME ITPeIMETaMHi U CKBO3HBIE TEMBL;
Oo6ecreunBaeTcst, 4TOObI yueOHas Harpy3ka ydamwuxcs (B T.4. O0ObeM JOMaIIHMX 3a/JaHUMN)
Obula yMEpeHHOW, paBHOMEpPHO paclpelersiiach Ha Bech YYeOHBI TroJ M OCTaBisia
JIOCTaTOYHO BPEMEHH JISI OTIBIXA U 3aHATHUH 110 HHTEpecaM;

[IpegycmarpuBaloTCsi BO3MOXKHOCTH  CaMOCTOSITEIBHBIX M KOJUIGKTUBHBIX — 3aHSTHH
(camocTosTenbHas pabora, paboTa B mape, B TPYIIIE), MOACPKUBAIONUX (OPMUPOBAHHE Y
yYaIxcsi HAaBBIKOB aKTUBHOM M CAMOCTOSATENBHOM MO3HABATEIEHON e TETFHOCTH;
[IpenmycmarpuBarotcst auddepeHmpoBanHble y4eOHbIe 3alaHUs, COICpPKAHWE W CTEICHb
CIIO)KHOCTH KOTOPBIX OO0ECIEUNBAIOT WHIMBHIYaTM3UPOBAHHBIH TOJAXO[ K YdYallUMCS |
TTOBBIIIAIOT WX ITO3HABATENEHYIO MOTHBAIIHIO;

OOyuaromass cpema, CpencTBa W Marepuaiabl OOyYeHHS JOJDKHBI  MOJIICPKUBATHCS
COBPEMEHHBIMU MH(POPMAIIMOHHBIMU ¥ KOMMYHHUKAIIMOHHBIMU TEXHOJIOTHSIMH;
[MpenycmarpuBatoTcsi pazHooOpa3Hble OOydaromme cpeabl (My3eH, BBHICTaBKH, TeaTp, KHUHO,
KOHIIEPTHI, KOMIIBIOTEPHBIN KJIacc U T.1I.);

[IpemycmarpuBaroTcs pa3HOOOpa3HbIe METObI 00y4YeHHs, B T. Y. AKTHBHBIC (POJICBBIC MBI,

00CYXKJICHMsI, TUCKYCCUH, TPOESKTHOE O0YUCHUE | T.J.).
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EESTI KEEL TEISE KEELENA
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Oppeaine kirjeldus

Eesti keele arendamise strateegiast tulenevalt seab kéesolev Oppekava eesmirgi litkkuda B2-
keeleoskustaseme saavutamise poole pohikooli 16puks. PShikooli 1dpetaja hea Opitulemus eesti keel
teise keelena on B1.2 ja viiga hea Opitulemus B2.1. Eesti keele kui teise keele dppimine pdhikoolis on
aluseks, et jatkata Opinguid eestikeelses giimnaasiumis.

Eesti keel teise keelena on muukeelsetele Opilastele iildjuhul esimene kokkupuude emakeelest erineva
keele ja kultuuriga. Seetdttu on iiks dppe olulisemaid tilesandeid dratada huvi eesti keele ja kultuuri
vastu ning tekitada motivatsiooni jirgnevate vdorkeelte dppeks.

Lisaks eesti keele oppele aitab Oppija keeleoskust arendada loimitud aine- ja keeledpe.

Voorkeele kui suhtlusvahendi omandamine on pikaajaline pingutust ndudev tegevus, mis eeldab
Ooppija aktiivset osalust. Opetuses ldhtutakse kommunikatiivse Opetuse pohimotetest. Rohk on
interaktiivsel Oppimisel ja Gpitava keele kasutamisel.

Kommunikatiivne keeleoskus (suhtluspiadevus) hdlmab kolme komponenti: keelelist, sotsiolingvistilist
ja pragmaatilist. Keeleteadmised (hdéldus, grammatika, sdnavara) ei ole eesméark omaette, vaid vahend
parema keeleoskuse omandamiseks. Keele struktuuri opitakse kontekstis, jark-jargult jGutakse
grammatikareeglite teadliku omandamiseni. Sotsiolingvistilise pddevuse kaudu areneb &ppija
keelekasutuse olukohasus (viisakusreeglid, keeleregister jm). Pragmaatilise piadevuse kaudu areneb
Oppija vdoime moista ja luua tekste. Suhtluspiddevust arendatakse keeleliste toimingute (kuulamise,
lugemise, radkimise, kirjutamise) kaudu.

Keeledppe telje moodustavad teemavaldkonnad, mille kaudu ja piires kujundatakse suhtluspidevust.
Pdhikoolis on teemade késitlemisel 1ahtepunktiks ,,Mina ja minu ldhitimbrus”. Kdigis kooliastmetes ja
klassides késitletakse teemasid koigist teemavaldkondadest, kuid rShuasetused ja maht vdivad olla
erinevad. Teemade kisitlemisel ldhtutakse vastava kooliastme Opilaste kogemustest, huvidest ja
vajadustest. Keeletunnis suheldakse peamiselt eesti keeles. Kooli dppekeeles voib vajaduse korral
anda selgitusi.

Oppimise kiligus arendatakse Opioskusi, sealhulgas oskust seada endale dpieesmirke ja analiiiisida
oma Opitulemusi, kasutades nt Euroopa keelemappi voi dpimappi. Kdigis kooliastmeis on oluline osa
paaris- ja riihmatdol (rolliméngud, dramatiseeringud, ajuriinnak jne). Opilasi suunatakse {itha enam
tegema eakohast iseseisvat t06d (lugema, infot hankima, projektides osalema jne.).

Opitut seostatakse keele kasutamisega viljaspool keeletundi. Selleks sobivad mitmesugused
keelekeskkonnas toimuvad tegevused (Opilasvahetus, koolide iihistegevused, tunnikiilalised,
oppekidigud, info saamine erinevatest teabeallikatest). Keeledpet rikastatakse keeledppija isikliku
kogemuse kaudu, mida dppija saab jagada kaasoppijatega.

Oppetegevusi kavandades lihtutakse didaktilistest pShiprintsiipidest (Iihemalt kaugemale, tuntult
tundmatule, lihtsalt keerulisele, konkreetselt abstraktsele) ning keelekasutuse vajadustest (alustades
sagedamini kasutatavatest sonadest ja vormidest). Koigis kooliastmeis peab Oppijat motiveerima ning
kujundama temas positiivset hoiakut keeledppesse. Eduelamuse saavutamiseks luuakse tundides
positiivne dhkkond ja vdirtustatakse dppija edusamme.

Oppimist toetab kujundav hindamine, igal dppeperioodil antakse dppijale tagasisidet kas sdnalise
hinnangu vo0i hinde vormis. Tunnustatakse ka tulemuse saavutamiseks tehtud joupingutusi. Vigu
késitletakse keeledppe loomuliku osana, nende analiilisimine soodustab Opitava mdistmist ning
vGimaldab Gpilasel oma keelekasutust korrigeerida.

Opetaja hinnangute korval kasutatakse Oppes enesehindamist ja kaaslaste antud hinnanguid, vottes
vajaduse korral abiks nt Euroopa keelemapi.
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Oppe- ja kasvatusesmirgid
Pohikooli eesti keele kui teise keele Opetusega taotletakse, et Opilane:

1)

2)
3)

4)

5)

Omandab eesti keele oskuse tasemel, mis voimaldab iseseisvalt toimida eestikeelses
keskkonnas ning jatkata dpinguid eesti keeles;

Omandab oskuse edaspidi vdorkeeli Gppida ja oma keeleoskust pidevalt tdiendada;

Moistab eesti kultuuri ja teiste kultuuride erinevusi ja motteviiside mitmekesisust ning
vadrtustab neid;

Tunneb huvi Eesti kultuurielu vastu, huvitub eestikeelsetest kirjandusteostest, teatri- ja
filmiloomingust, raadio- ja telesaadetest ning triikkimeediast;

Oskab kasutada eakohaseid eestikeelseid teatmeallikaid (nt teatmeteoseid, sdnaraamatuid,
Internetti), et leida vajalikku infot ka teistes Oppeainetes ja viljaspool oppetdod.
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Voorkeeled

I kooliaste

Eesti keele dppimine algab suulise kursusega, mis kestab 1. Klassis iildjuhul 1-2 kuud. Opilane dpib
kuulamise jirgi eristama eesti keelt teistest keeltest, matkib kuuldud hailikuid, hdilikuiihendeid, sdnu

ja liihikesi lauseid.

Suulisele kursusele jargneb pdhikursus, mille raames kujundatakse Gpilase oskust eestikeelset konet
kuulata, ise kdneleda, lugeda ja kirjutada. Keeleteadmisi omandab Gpilane holofraasidena praktilise

tegevuse ja mingu kaudu.

Oppe- ja kasvatustéé eesmirgid

1 klass

Eesti keele dppimisega taotletakse, et dpilane:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Kohaneks kooli ja dppeprotsessiga;

Opiks kollektiivis tegutsema;

Opib kuulamise jirgi eristama eesti keelt teistest keeltest;

Tunnetab artikulatsioonibaasi:

Matkib kuuldud haélikuid, hddlikuithendeid, sdnu ja lithikesi lauseid;
Omandab teemapdhist sdnavara;

Moistab hailiku ja tihe vahelist seost;

Opib lugema ja mdistma tekste;

Tunneb eesti tdhestikku ja kirjutab joonistéhti;

10) Kasutab omandatud viisakusvéljendeid.

2 klass

Opilane dpib:

1)

2)
3)

4)

5)
6)
7)
8)
3 klass

Arusaadava héddldusega selgelt lugema, arvestades lauseldpumérke;
perekonnast ja koolitarvetest;
Moodustama kiisimusi, neile vastama ning toimima saadud sdnumi kohaselt;

Andma teavet enda kohta opitud sOnavara piires; ennast ja oma kaaslast tutvustama, kiisima

kaaslase nime;

Loetu, kuulatu pdhjal kiisimustele vastama ja mone lihtsa lausega teksti edasi andma;

enimetama péaevaaegu, nadalapievi, kuude nimetusi ja kellaaega;
Nimetama ja kirjeldama esemeid, olendeid ja nahtusi;

Tegema érakirja opikust ja tahvlilt;

Moodustama lauset, kasutades lause 16pumérke ja suurt algustéhte;
Kirjutama tahtpaevakaarti.

Opilane dpib:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Arusaadava hidldusega selgelt lugema;

Moodustama kiisimusi, neile vastama ning toimima saadud sdnumi kohaselt;
Andma teavet enda ja kaaslaste kohta dpitud sdnavara piires;

Loetu, kuulatu, ndhtu pohjal kiisimustele vastama;

Joukohast Opitud teksti iimber jutustada;

Nimetama ja kirjeldama esemeid, olendeid ja nahtusi;

Kirjutama kirjatihti; tegema veatut drakirja opikust ja tahvlilt;

Moodustama lauset, kasutades lause 16pumérke ja suurt algustéhte;
Kirjutama tahtpaevakaarti, kutset.

Opitulemused
I kooliastme Gpitulemused kajastavad Opilase head saavutust.
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1. Klassi dpilane oskab:
1) Tervitada ja hiivasti jatta;
2) -paluda ja tdnada;
3) -soovida dnne siinnipdevaks;
4) -sdnu 1. Klassi ainekavas esitatatud temaatika piires;
5) -hadldada kindlalt ja korrektselt kdiki haalikuid;
6) -6elda oma nime;
7) -nimetada esemeid ja olendeid;
8) -toimida saadud sdnumi kohaselt;
9) -osaleda keelemdngudes, ettevalmistatud instseneeringutes, lithidialoogides;
10) -lugemise ja kirjutamise algteadmised

2. Klassi 16petaja oskab:
1) Opitud sdnavara piires ridkida kodust, perekonnast ja koolitarvetest;
2) Arusaadava hiildusega selgelt lugeda, arvestades lauselopumairke;
3) Moodustada kiisimusi, neile vastata ning toimida saadud sonumi kohaselt;
4) Anda teavet enda kohta Opitud sdnavara piires; ennast ja oma kaaslast tutvustada, kiisida
kaaslase nime;
5) Loetu, kuulatu pohjal kiisimustele vastata ja mone lihtsa lausega teksti edasi anda;
6) Nimetada ja kirjeldada esemeid, olendeid ja ndhtusi;
7) Teha érakirja opikust ja tahvlilt;
8) Moodustada lauset, kasutades lause 16pumérke ja suurt algustéhte;
9) Kirjutada tahtpdevakaarti;
10) Nimetada paevaaegu, nddalapdevi, kuude nimetusi ja kellaaega.
3. Klassi 15petaja:

1) Teab I kooliastme ainekavas esitatud temaatika piires sonu, sealjuures muutuvatel sonadel ka
kaht pohilist tiivevarianti.

2) Oskab arusaadava hadldusega selgelt lugeda;

3) Oskab joukohast opitud teksti iimber jutustada;

4) Oskab moodustada lauset, kasutades lause 16pumarke ja suurt algustéhte;

5) Oskabkirjutada tahtpaevakaarti, kutset.

6) Saab aru lihtsatest igapdevastest véljenditest ja lithikestest lausetest;

7) Kasutab &pitud viljendeid ja lithilauseid oma vajaduste vdljendamiseks ning oma lahitimbruse
(pere, kodu, kooli) kirjeldamiseks;

8) Reageerib adekvaatselt lihtsatele kiisimustele ja korraldustele;

9) On omandanud esmased teadmised Eestist ja eesti kultuurist;

10) Suhtub positiivselt eesti keele dppimisesse;

11) Kasutab esmaseid dpioskusi vodrkeele dppimiseks;

12) Oskab opetaja juhendamisel té6tada nii paaris kui ka rithmas.

Keeleoskuse hea tase 3. Klassi 16pus:

Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine

Al?2 Al?2 Al?2 Al?2

Opitulemuste saavutamine

Opitulemuste saavutamiseks I kooliastmes on oluline dpetuse mingulisus, sest selles vanuses dpib
Opilane tegutsedes.

R&hk on kuulamisel ning riikimisel. Opilased dpivad eristama eesti keele hiilikuid, hilikuiihendeid,
sonardhku ja lauseintonatsiooni ning omandavad dige hédldusaluse. Kuulamisel kasutatakse pohiliselt
adapteeritud ja Opiotstarbelisi tekste (nt lithidialoogid ja -monoloogid). Suur osakaal on salmidel (sh
riitmisalmid) ja lauludel. Opetaja julgustab dpilasi analoogia pdhjal kasutama dpitud viljendeid ja
lithilauseid. Loetakse ja kirjutatakse peamiselt seda, mis on suuliselt juba dpitud.
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Opitu kinnistatakse siistemaatilise kordamise ja eelnenud materjaliga seostamise teel.

Opetaja toetub oma tdds Eesti kultuurikontekstile (nt suunates Opilasi tihistama rahvuspiihi ja
rahvakalendri tdhtpdevi, osalema Eesti kultuurielus). Eesmirk on kujundada Opilastes positiivne
suhtumine eesti keelde ja kultuuri ning huvi nende vastu.

Metoodiliste votete valikul 1dhtutakse eakohasusest.

1)

2)
3)
4)

5)
6)
7)
8)
9)

Teatud sonale voi fraasile reageerimine (nt kéetdstmine, piistitdusmine, esemele voi pildile
osutamine);

Loetellu sobimatu sona dratundmine;

Pildi tdiendamine kuuldu pdhjal;

Jutustava teksti, laulu ja luuletuse kuulamine ning nende pdhjal iilesande tditmine (nt ridade
jarjestamine, riimuvate sonade leidmine);

Hadlega lugemine;

Dialoogide, laulude ja luuletuste esitamine;

Rédkimine pildi alusel;

Laulu-, sdna-, laua- ja liikkumisméangud,;

Arakirja tegemine ja mudeli jirgi kirjutamine jne.

Opioskuste areng, pimotivatsioon
Paralleelselt tileklassi- ja individuaalse tooga suunab Opetaja dpilasi paaris- ja rithmatoole.

I kooliastmes on Opetaja abi igasuguse tO0 organiseerimisel viga tdhtis, sest Opilastel pole veel
vajalikke oskusi (nt rithmat66s iiksteisega arvestamine, tegevuste jaotamine).

Et toetada 6pimotivatsiooni ning luua pingevaba Shkkond, tuleb silmas pidada:

Toetada tuleb lapse loomulikku huvi teda timbritseva elu vastu ja rakendada see eesti keele
Oppimise teenistusse;

Ulesanded peavad olema eakohased:;

Opetamisel tuleb arvestada erineva vdimekusega &pilaste vajadusi, pakkudes neile parajat
pingutust ndudvaid {ilesandeid;

Oppeprotsessis on vigade tegemine loomulik; dpetaja analiiiisib dpilaste vigu ning vajadusel
korrigeerib oma tegevust;

Opilase joupingutusi tuleb tunnustada, vordlemata teda teistega ning rohutamata vdistlust;
Hinnete tletdahtsustamist tuleb véltida;

Ulesanded peavad olema vaheldusrikkad ja todvotted mitmekesised, kuna I kooliastmes tiidib
oOpilane kiiresti.
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II kooliaste

Sel kooliastmel osaleb Opilane vahetus eestikeelses suhtluses. Kasutaboma kones pikemaid ja
sisukamaid lauseid; valib keelevahendeid vastavalt vestluspartnerile ja suhtlusolukorrale. Suureneb
endamisi lugemise osakaal. Loetu ja kuulatu kaudu Spib Opilane eestikeelsestm kontekstist tuletama
sonade ja viljendite tihendust. Opilastel peaks kujunema harjumus kasutada sdnaraamatuid ja teisi
teatmeteoseid, et tdiendada teadmisi voi enda keelekasutust kontrollida.

Sel kooliastmelteadvustab dpilane oma kodukoha eripéra, dpib sellest eesti keeles jutustama. Opilase
teadmised Eestist laienevad. Keeleteadmised omandab opilane praktilise tegevuse ja konteksti kaudu.
Oigekirjale pddratakse niiiid suuremat tihelepanu kui eelmisel astmel.

Oppe- ja kasvatust6o eesmargid
4 Klass
Opilane dpib:
1) Teksti selgelt, veatult ja dige hddldusega lugema;
2) Jutustama kuulatust ja ndhtust;
3) Kirjeldama pilte opitud teemadel;
4) Kirjutama aadressi, kaarti, lithiteadet, elektronkirja — rakendades Opitud digekirjajuhiseid,;
5) Suhtlema olmesituatsioonides ja viljendama emotsioone;
6) Kirjutama opitud teksti pohjal ettetitlust ja lithikesi loovtekste.
5 klass
Opilane dpib:
1) Soénu ainekavas esitatud temaatika piires;
2) Lugema opitud teksti selgelt, veatult, dige hddldusega;
3) Jutustama kuulatust ja ndhtust;
4) Kirjeldama stindmusi, asju ja néhtusi;
5) Edastama eakohaste TV- ja raadiosaadete sisu;
6) Kirjutama liihiteadet;
7) Suhtlema olmesituatsioonides;
8) Avaldama arvamust;
9) Jutustama paikkonna vaatamisvadrsustest ja siindmustest;
10) Kasutama sona- ja keelekédsiraamatuid.

6 klass
Opilane opib:
1) Sonu 6. Klassi temaatika piires, kusjuures muutuvaid sdnu koos pdhiliste tiivevariantidega;
2) Kirjeldama siindmusi, asju ja nahtusi;
3) Edastama kuulatud tekstist liihiteate, eakohaste TV- ja raadiosaadete sisu;
4) Kirjutama loovto6d, kaarti, lithiteadet, rakendades opitud digekirjajuhiseid;
5) Tuletama konteksti pohjal sdnade ja véljendite tdhendusi;
6) Suhtlema olmesituatsioonides, avaldama arvamust ja véljendama emotsioone;
7) Vestlust alustama, arendama ja 18petama, arvestades adressaati ja suhtlusolukorda;
8) Jutustama paikkonna vaatamisvaarsustest ja siindmustest.

Opitulemused

4. Klassi 1opetaja
1) Teab sonu I kooliastme ainekavas esitatud temaatika piires, kusjuures muutuvaid sdonu koos
pohiliste tiivevariantidega;
2) Oskab korrigeerida oma hééldust;
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3) Oskab opitud teksti selgelt, veatult, dige hadldusega lugeda;
4) Oskab jutustada kuulatust ja néhtust; kirjeldada asju ja néhtusi,
5) Oskab kirjeldada pilte;
6) Oskab kirjutada aadressi, kaarti, lithiteadet, elektronkirja rakendades dpitud digekirjajuhiseid;
7) Oskab kirjutada dpitud teksti pohjal ettetitlust ja lithikesi loovtekste;
8) Oskab tuletada konteksti pohjal sdnade ja véljendite tdhendusi;
9) Oskab suhelda olmesituatsioonides ja viljendada emotsioone;
10) Oskab eakohast vestlust alustada ja lopetada;
11) Oskab kasutada sdnaraamatuid.
5.klassi 1opetaja

1) Teab sonu II kooliastme ainekavas esitatud temaatika piires, kusjuures muutuvaid sonu koos
pohiliste tiivevariantidega;

2) Oskab korrigeerida oma hadldust;

3) Oskab opitud teksti selgelt, veatult, dige hddldusega lugeda;

4) Oskab jutustada kuulatust ja ndhtust; kirjeldada siindmusi, asju ja néhtusi;

5) Oskab edastada kuulatud tekstist lithiteate;

6) Oskab kirjutada sonumit, kaarti, lihiteadet, etteantud teemal voi pildi jargi ( kirjandi
orienteeruv pikkus on 30-50 sona) rakendades opitud digekirjajuhiseid;

7) Oskab tuletada konteksti pdhjal sonade ja véljendite tdhendusi;

8) Oskab suhelda olmesituatsioonides ( dialoogilise kone maht kahe suhtleja peale 4-6 repliiki,
monoloogilise kone maht 6-8 fraasi), avaldada arvamust ja viljendada emotsioone;

9) Oskab vestlust alustada, arendada ja 15petada, arvestades adressaati ja suhtlusolukorda;

10) Oskab jutustada paikkonna vaatamisvadrsustest ja siindmustest;

11) Oskab kasutada sona- ja keelekdsiraamatuid

6.klassi l1opetaja

1) Oskab korrigeerida oma hédldust;

2) Oskab opitud teksti selgelt, veatult, dige hadldusega lugeda;

3) Teab sonu II kooliastme ainekavas esitatud temaatika piires, kusjuures muutuvaid sonu koos
pohiliste tiivevariantidega;

4) Suhtleb eesti keelt emakeelena konelejatega igapdevastes suhtlusolukordades ning kasutab
sobivaid Opitud keelendeid

5) Saab dpitud temaatika piires aru lihtsatest tekstidest;

6) Maistab olulist pitud temaatika piirides;

7) Oskab vestlust alustada, arendada ja I0petada, arvestades adressaati ja suhtlusolukorda;

8) Oskab jutustada paikkonna vaatamisvéarsustest ja siindmustest;

9) Oskab jutustada kuulatust ja ndhtust; kirjeldada siindmusi, asju ja ndhtusi;

10) Oskab edastada kuulatud tekstist liihiteate, eakohaste TV - ja raadiosaadete sisu;

11) Oskab kirjutada kaarti, lithiteadet, rakendades opitud digekirjajuhiseid;

12) Kirjutab liihikesi tekste dpitud temaatika piires;

13) Oskab tuletada konteksti pShjal sonade ja viljendite tdhendusi;

14) Oskab suhelda olmesituatsioonides, avaldada arvamust ja véljendada emotsioone;

15) Teab on eesti keeles lugenud 2—-3 eakohast ja keeleliselt joukohast lasteraamatut;

16) Teab Eesti riigi siimboleid;

17) Teadvustab Eesti ja teiste maade kultuuride erinevusi ning oskab neid arvestada;

18) Oskab kasutada sona- ja keelekdsiraamatuid

19) Kasutab eestikeelseid teatmeallikaid (nt tdlkesOnaraamatuid, Internetti) vajaliku info
otsimiseks ka teistes valdkondades ja dppeainetes;

20) Rakendab dpetaja juhendamisel varem omandatud dpioskusi ja -Strateegiaid;

21) Tootab Opetaja tapsustavate juhiste jargi iseseisvalt, paaris ja rithmas;

22) Seab endale dpieesmirke ning koostdos kaaslaste ja Gpetajaga oskab hinnata oma saavutusi.
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Keeleoskuse hea tase 6. Klassi 16pus:
Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine
A2.2 A2.2 A2.2 A2.2

Opitulemuste saavutamine

II kooliastmes julgustab Opetaja Opilast eesti keeles rohkem suhtlema ja osutab vdimalustele, kuidas
opitut viljaspool eesti keele tundi kasutada. Paralleelselt suulise véljendusoskusega suureneb jark-
jargult kirjalike toode maht: tdhelepanu pooratakse Gigekirjaoskuse ja tekstiloome arendamisele.
Opilast harjutatakse jirjekindlalt kasutama sdnaraamatuid ning eestikeelset Internetti.

Viheneb hiilega lugemise ja suureneb vaikselt lugemise maht. Opilast suunatakse ka dppetdost vabal
ajal iseseisvalt lugema eesti lastekirjandust ning kuulama ja lugema joukohaseid teabe-, tarbe- ja
meediatekste. Tekstidest arusaamise Opetamiseks ja kontrollimiseks kasutatakse mitmekesiseid
eakohaseid t66votteid (nt lugemispdeviku koostamine, ennustav lugemine/kuulamine; lithi-, valik- ja
Oige/vale-vastustega kiisimused). Suulist suhtlemisoskust arendatakse erilaadi paaris- ja riihmatodga
(nt méngud, rollimingud).

Vigade/eksimuste parandamiseks kasutab Gpetaja erinevaid votteid, oluline on julgustada Opilast oma
motteid viljendama ja mitte teda pidevalt katkestada. Teemade kisitlemisel podratakse lisaks eesti
kultuurile tidhelepanu ka teiste kultuuride tundmadppimisele, kdrvutades neid oma kultuuriga (nt e-
Oppe vOimaluste kasutamine, osalemine kultuuritiritustel, Sppereiside korraldamine).

Osaoskuste arendamiseks sobivad:

1) Eri liiki eakohaste tekstide kuulamine ja lugemine:

2) Eakohaste adapteeritud tekstide iseseisev lugemine;

3) Ulesande tiitmine kuuldu ja loetu pdhjal (nt tabeli tditmine, joonise tdiendamine);
4) Eri liiki etteiitlused;

5) Umberjutustus;

6) Jirjestusiilesanded (nt sonad lauseteks, laused/16igud tekstiks);

7) Projekttodd (nt seinalehe koostamine);

8) Liihiettekanded (nt projekttédde kokkuvotted, huvialade tutvustamine);

9) Rolliméngud,

10) Mudelkirjutamine (nt lithisdnumid, postkaardid kirjad, e-kirjad, kutsed) jne.

Opioskuste areng, pimotivatsioon

II kooliastmes kasutab &pilane dppimisel veel palju mehaanilist kordamist. Opetaja juhendamisel
teadvustab Opilane selle strateegia piiratust ning opib kasutama ka efektiivsemaid Opistrateegiaid (nt
mottekaardid, Opitava materjali {imberorganiseerimine ja siistematiseerimine, tegevuste ja aja
kavandamine). Opilast suunatakse tunnis opitut loominguliselt rakendama ja kasutama oma
keeleteadmisi uutes analoogsetes suhtlussituatsioonides.

I kooliastmes vajavad Opilased nii paaris-, rithma- kui ka individuaalse t66 juhendamist. Selle
kooliastme 16pul voib riihmatodd kasutada ka keerukamate ja aegandudvamate projekttodde puhul.

Et toetada dpimotivatsiooni ning luua pingevaba dhkkond, tuleb silmas pidada:

e Opetamisel tuleb silmas pidada teismelise dpilase huve ja elukogemust;

e Opetamisel tuleb arvestada erineva vdimekusega oOpilaste vajadusi, pakkudes neile parajat
pingutust ndudvaid {ilesandeid;

e Oppeprotsessis on vigade tegemine loomulik; Spetaja analiiiisib Spilaste vigu, vajadusel
korrigeerib oma tegevust ning suunab Opilasi oma vigu mirkama ja parandama;

e Opilase joupingutusi tuleb tunnustada, vordlemata teda teistega ning rohutamata voistlust;
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Opilast tuleb suunata mirkama oma edusamme ja vordlema oma saavutusi varasemate
tulemustega;

Hinnete tletahtsustamist tuleb viltida;

Ulesanded peavad olema eakohased, dpilane peab mdistma iilesande eesmarki.
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III kooliaste

IIT kooliastmel on temaatiline rGhuasetus mina suhetel inimeste ning maailmaga. Viartuskasvatuses
asetub tdhtsale kohale kodaniku kasvatamine, mis toetab tihiskonnas toimetulekut.

Sel kooliastmel on tdhelepanu keskmes lugemise ja kirjutamise eesmairgid ja nende realiseerimise
voimalused.

Sel kooliastmel keskendutakse Eesti eripérale: loodus, kliima, kultuurilugu.

Keeleteadmisi omandab oOpilane siisteemselt. Peatihelepanu on iseseisval keelekasutusel ja keele
seadusparasuste moistmisel.

Oppe- ja kasvatustéé eesmirgid
7 klass
Opilane opib:
1) Lugema adapteerimata ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste;
2) Kasutama mitmesuguseid teatmeteoseid;
3) Parafraseerima;
4) Andma suulisi ja kirjalikke hinnanguid nahtule, loetule, kuulatule, kogetule;
5) Kirjutama tarbetekste, loovtdid, kirja kasutades Opitud sdonavara ja rakendades teadlikult
oigekirjajuhiseid,;
6) Tegema kirjalikke mérkmeid loetud voi kuulatud teksti kohta;
7) Suhtlema igapéevastes suhtlusolukordades, arvestades adressaati, vestlusteemat ja kohta;
8) Jutustama paikkonna ja Eesti eluolust ning huvivaérsustest;
9) Leidma vajalikku teavet teatmeteosest ja keelekdsiraamatust.

8 klass
Opilane Gpib:
1) Soénu 8. Klassi temaatika piires koos muutevormidega;
2) Lugema ja kuulama eestikeelset teabe-, tarbe-, meedia- ja ilukirjandusteksti;
3) Lauseehitust muutes motet imber sdnastama;
4) Kirjutama tarbeteksti, loovtodd, kirja, kasutades Opitud sdnavara ja rakendades teadlikult
odigekirjajuhiseid,;
5) Tegema kirjalikke méarkmeid loetud voi kuulatud teksti kohta;
6) Suhtlema igapdevastes suhtlusolukordades, arvestades adressaati, vestlusteemat ja kohta;
7) Jutustama paikkonna ja Eesti eluolust ning huvivaérsustest;
8) Leidma vajalikku teavet teatmeteosest ja keelekdsiraamatust.

9 klass
Opilane dpib:
1) Sonu Il kooliastme ainekavas esitatud temaatika piires, kusjuures muutuvaid sdnu koos
pOhiliste tiivevariantidega;
2) Lugema adapteerimata teabe-, tarbe-, meedia- ja ilukirjandusteksti;
3) Lauseehitust muutes mdtet iimber sdnastama;
4) Andma suulisi ja kirjalikke hinnanguid ndhtule, loetule, kuulatule, kogutule;
5) Kirjutama tarbeteksti, loovtodd, kirja, kasutades Opitud sdnavara ja rakendades teadlikult
oigekirjajuhiseid;
6) Tegema kirjalikke mérkmeid loetud voi kuulatud teksti kohta;
7) Suhelda igapdevastes suhtlusolukordades, arvestades adressaati, vestlusteemat ja kohta, ka eri
tiilipi asutustes;
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8) Jutustama paikkonna ja Eesti eluolust ning huvivédarsustest;
9) Kasutama mitmesuguseid teatmeteoseid.

Opitulemused

7 klassi 1opetaja
1) Teab sonu ainekavas esitatud temaatika piires, kusjuures muutuvaid sdnu koos pohiliste
tiivevariantidega;
2) Oskab lugeda ja kuulata eestikeelset teabe-, tarbe-, meedia- ja ilukirjandusteksti;
3) Oskab lauseehitust muutes motet iimber sGnastada;
4) Oskab kirjutada tarbeteksti, loovtodd, kirja, kasutades dpitud sdnavara ja rakendades teadlikult
oigekirjajuhiseid;
5) Oskab teha kirjalikke miarkmeid loetud vai kuulatud teksti kohta;
6) Oskab suhelda igapédevastes suhtlusolukordades, arvestades adressaati, vestlusteemat ja kohta;
oskab jutustada paikkonna ja Eesti eluolust ning huvivairsustest;
7) Oskab leida vajalikku teavet teatmeteosest ja keelekédsiraamatust.
8.klassi 10petaja
1) Teab sonu 8.klassi ainekavas esitatud temaatika piires, kusjuures muutuvaid sénu koos
pohiliste tiivevariantidega;
2) Teab Eesti kultuuriloo tdhtsamaid objekte, siindmusi ja 2—-3 kultuuritegelast;
3) Oskab lugeda ja kuulata eestikeelset teabe-, tarbe-, meedia- ja ilukirjandusteksti;
4) Oskab lausechitust muutes motet imber sGnastada;
5) Oskab kirjutada tarbeteksti, kirja, kasutades Opitud sOnavara ja rakendades teadlikult
oigekirjajuhiseid;
6) Oskab teha kirjalikke markmeid loetud v6i kuulatud teksti kohta;
7) Oskab suhelda igapdevastes suhtlusolukordades, arvestades adressaati, vestlusteemat ja kohta;
8) Oskab jutustada paikkonna ja Eesti eluolust ning huvivéarsustest;
9) Oskab leida vajalikku teavet teatmeteosest ja keelekdsiraamatust.
9 .klassi l1opetaja
1) Suhtleb eesti keeles igapdevastes suhtlusolukordades nii koolis kui ka véljaspool kooli;
2) Maistab koike olulist endale tuttaval teemal;
3) Oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmirke ning lithidalt pohjendada ning
selgitada oma seisukohti ja plaane;
4) Oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal;
5) On omandanud esmased teadmised Eesti kultuuriloost, loeb eestikeelset eakohast kirjandust,
vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;
6) Tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas;
7) Hindab dpetaja abiga oma tugevaid ja norku kiilgi seatud eesmérkide jargi ning kohandab oma
Opistrateegiaid.
Keeleoskuse tasemed pdhikooli 16pus:

Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine
Rahuldav dpitulemus | B1.1 B1.1 B1.1 B1.1
Hea Opitulemus B1.2 B1.2 B1.2 B1.2
Viga hea Opitulemus | B2.1 B2.1 B2.1 B2.1

Opitulemuste saavutamine

IIT kooliastmes arendatakse koiki osaoskusi vordselt. Tunnis suheldakse peaasjalikult eesti keeles,
Opetaja julgustab Opilast kasutama eesti keelt aktiivselt ka keelekeskkonnas (nt muuseumitund,
Oppereis, Opilasvahetus). Osaletakse eesti kultuurielus (nt teatri, kontserdi ja muuseumi
iihiskiilastus).Opetaja suunab Opilast lugema lilhemaid eakohaseid ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja
meediatekste. Kirjutamisoskuse arendamiseks kasutatakse eri liiki lithemaid ja pikemaid loovtoid (nt

22



Voorkeeled Lisa 3
Kooli oppekava

Kinnitatud 24.09.2013

nr.1.1.-2/38

iilevaade, siindmuse kirjeldus, lithikirjand, projekttos). Opetaja suunab dpilasi  keeledppele
analiilisivalt ldhenema, dpetades neid ndgema keelte sarnasusi ja erinevusi ning mirkama enda ja teiste
keelekasutusvigu. Opetaja innustab dpilast mdistma kultuurierinevusi, neid teadvustama ning nendega
arvestama. Opilast tuleb ergutada huvi tundma eesti kultuuri ja iihiskonnas toimuva vastu ning selles
ka osalema. Opilane Opib viirtustama motteviiside mitmekesisust, avaldama oma arvamust ja
arvestama erinevate seisukohtadega.

Osaoskuste arendamiseks sobivad:

1) Eri liiki eakohaste tekstide kuulamine ja (iseseisev) lugemine;

2) Meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine (nt intervjuud; uudised,
audioraamatud);

3) Info otsimine eestikeelsetest allikatest (nt kdsiraamatud, meediaviljaanded, Internet);

4) Suulised ettekanded (nt projekttoode ja iseseisva lugemise kokkuvdtted);

5) Loovtodd (nt luuletused, lithikirjandid, isiklikud kirjad, teadaanded, kuulutused);

6) Projekttood (nt ajalehe koostamine);

7) Referaat, lihtsam uurimist6o;

8) Erinevad rolli- ja suhtlusméngud (nt ,,Alias”);

9) Keelekeskkonnas tdidetavad iilesanded (nt muuseumitund, miniintervjuud) jne.

Opioskuste areng, pimotivatsioon

III kooliastmes iseloomustab Opilast monevdrra suurem iseseisvus kui II kooliastmes. Erinevus on
selles, et Opilane hakkab teadlikult oma Jpioskusi arendama: valib ja kasutab talle sobivaid
Opistrateegiaid, ehkki vajab veel Opetaja suunamist. Kooliastme 10pul saab enamik Opilasi
pikemaajaliste dpitegevustega ka Opetaja abita hakkama. Opioskusi arendatakse oOpilasi aktiivselt
tegevuste kavandamisse kaasates. Oluline on, et Opilased ise saaksid teha valikuid (nt teemade,
toomeetodite ja too 10pptulemuste esitamise viis), anda hinnanguid ja votta vastutust.

Et toetada 6pimotivatsiooni ning luua pingevaba Shkkond, tuleb silmas pidada:

e Opetamisel tuleb lihtuda teismelise dpilase huvidest ja elukogemusest;

e Opetamisel on vaja arvestada erineva vdimekusega Opilaste vajadustega, pakkudes neile
parajat pingutust ndudvaid iilesandeid;

e Oppeprotsessis on vigade tegemine loomulik; Spetaja analiiiisib dpilaste vigu, vajadusel
korrigeerib oma tegevust ning suunab Opilasi oma vigu mirkama ja parandama;

e Opilase joupingutusi tuleb tunnustada ja aidata kaasa adekvaatse minapildi kujunemisele;

e Opilane mirkab oma edusamme ja oskab kasutada saavutatut edasisel dppimisel, kuid osa
Opilasi vajab endiselt dpetaja suunamist;

e Hinnete iiletihtsustamist tuleb viltida;

e Ulesanded peavad olema eakohased, dpilane peab mdistma iilesande eesmirki;

e Opetaja peab varasemast rohkem suunama opilast rakendama opitut véljaspool kooli (nt
telesaated, filmid, sOpruskoolid, -klassid, suvelaagrid). Eesmérk on anda opilasele vdimalus
praktiseerida oma keeleoskust ning suhelda autentses eesti keelekeskkonnas.

Kujundav hindamine klasside 1oikes.

2. klass

1. Igapievaelu.Oppimine ja t66. Kool

2. Eesti. Siigis.

3. Eesti. kodu ja ldhilimbrus. vaba aeg. Talv

4. Eesti. vaba aeg. Metsloomad ja linnud talvel.
5. Kodu ja ldhiiimbrus.mina ja teised. Perekond.
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Eesti. Kevad.

Mina ja teised. vaba aeg. Vilimus. Iseloom.
Igapédevaelu. dppimine ja to66. Péevaplaan.
Eesti. Iga paevaelu. Oppimine ja t66. Kool.
Mina ja teised. vaba aeg. Perekond.

Kodu ja ldhitimbrus. Kodu.

. klass.

Igapdevaelu. Oppimine ja too.
Mina ja teised. Pere.
Mina ja teised. Riietus.

Eesti. Loomad.

. klass.

el NS =

»

. klass.

el NS =

~

. klass

akrwnE

oo

. klass

roNMPE

Eesti. Ilm siigisel.

Kodu ja lghiiimbrus. Kodu kirjeldamine.

Igapdevaelu. Oppimine ja t66. Avalikud aktused. Raamatukogu.
Igapdevaelu. Oppimine ja t66 Turvaline liiklus.

Vaba aeg. Klassiohtu.

Igapdevaelu. Oppimine ja t66. Pere to66d ja tegemised
Vaba aeg. Sport.

Igapdevaelu. Oppimine ja t66. Kaupluses.

Mina ja teised. Igapievaelu. Oppioskused ja harjutused. Inimese kirjeldus.
Igapdevaelu. Transport.

Igapéevaelu. Oppimine ja t66. Tervislik eluviis.

Kodu ja ldhitimbrus. Kéitumine looduses. Keskkonna siéstlikkus.

Eesti.

Vaba aeg. Eesti.

Igapievaelu. Oppimine ja t66. Teenindusasutused.
Eesti. Eesi linnad.

Eesti.
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Teemavaldkonnad
1 KLASS 2 KLASS 3 KLASS

Mina ja teised

*Enese ja pereliikmete
tutvustamine ( nimi, vanus);

* viisakusviljendid

* Enese, perelitkmete, kaaslaste
ja sdprade tutvustamine ning
kirjeldamine

* elukutsed

» viisakusviljendid

* Enese, perelitkmete, kaaslaste
ja soprade tutvustamine ning
kirjeldamine (nimi, rahvus,
sugu, vanus, iseloom, vilimus,
riietus);

» viisakusviljendid

Kodu ja ldhiiimbrus

* kodu- ja metsloomade
nimetused;

« varvide nimetused;

» perekondlikud siindmused
* arvude loetlemine 10 piires

* kodukoht (linn, kiila, asula,
tdnav, korter, telefoninumber);

* kodukoha loodus

* kodu: asukoht, modbel, kodus
olevad esemed,;

* riietusesemed;

* pood, toiduained (suhtlemine
miilijaga, ostmine-maksmine)

* arvude loetlemine 100 piires

* kodutehnika

* kodused toimingud (nt
koristamine, so0mine,
pesemine, riietumine)

Eesti

« aastaring (kalender, aastaajad,
nidalapdevad, kuude nimetused
* kellaaeg, taistund

« rahvakalendri tahtpiaevad

* aastaajad ja ilm (talv, kevad
» rahvakalendri tdhtpaevad

* kellaaeg tédis-, pool- ja
veerandtund;

* suuremad linnad (Tallinn,
Tartu, Parnu, Kuressaare,
Narva, Viljandi);

* Eesti tildandmed

« rahvakalendri tahtpaevad
* kellaaeg,

* rahvussiimboolika

* aastaring (kuupédevad);

Riigid ja nende kultuur

* naaberriigid; pealinnad,
pOhirahvused, keel.

Igapievaelu. Oppimine ja t66.

* inimese kehaosad,

* kool ja klassiruum, seal
leiduvad esemed, dppeained,
koolitarbed

« tervis (enesetunne, arsti juures
kdimine);

* koolipédev, oppeained ja
tunniplaan, oppetegevused,;

* koolitee, litklusvahendid

tee pikkus

* koolipaev (kool ja klass,
Oppeained, pdeva- ja
tunniplaan, oppetegevused)

» miangukaaslased, ménguasjad,
mingud

» miangukaaslased, sobrad,
nende iseloom;

Vaba aeg
» mingude kasklused ja » miangude kdsklused ja * lemmiktegevused (nt
juhendid; juhendid; lugemine, tantsimine, sport,

méngud, iihistegevused
sopradega);
* puhkepievade ja koolivaheaja
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tegevused
» midngude kisklused ja
juhendid;

4 KLASS

| 5 KLASS

6 KLASS

Mina ja teised

Suhtlemine pereliikmete (nt
teiste kdekdigu vastu huvi
tundmine);

Viisakusviljendid (viisakas
konetamine: tervitamine,
vabandused, tinamine,
vastamine, podrdumine, palve);

Pere argipaev

Lihemad ja kaugemad
sugulased;

Riietus

Suhtlemine kaaslastega (nt
teiste kdekdigu vastu huvi
tundmine);

Viisakusvéljendid (viisakas
konetamine: tervitamine,
vabandused, tinamine,
vastamine, podrdumine, palve);

Pere argipiev, pere rodomsad ja
kurvad siindmused,;

Lihemad ja kaugemad
sugulased,

Soprus;

Head ja halvad teod

Suhtlemine pereliikmete ja
kaaslastega (nt teiste kdekdigu
vastu huvi tundmine);

Viisakusviljendid (viisakas
konetamine: tervitamine,

vabandused, tdnamine,
vastamine, podrdumine, palve)

R60msad ja kurvad stindmused
peres (nt slinnipievad, lapse
stind, pulmad, matused);

Kaéitumistavad soprus;

Head ja halvad teod mood

Kodu ja lghiiimbrus

Kodu kirjeldamine: ruumid,
sisustus;

Elu linnas ja maal (nt linnakodu
ja maakodu);

Kodu kirjeldamine: ruumid,
sisustus;

To6vahendid ja kohustused
kodus (nt tédjaotus,
kodutehnika ja tooriistad, nende
kasutamine)

Elu linnas ja maal (nt linnakodu
ja maakodu);

To6vahendid ja kohustused
kodus

Majapidamistarbed,
kodumasinad

Eesti

Eesti geograafiline asukoht
(asukoht Euroopas,
naaberriigid, Lddnemeri);

Eesti kaart

lIm (ilmakaared,
ilmastikundhtused, ilmateade);

Riigi- ja rahvussiimboolika
(lipp, vapp, hiimn,
suitsupédsuke, rukkilill, paekivi
jne);

Riigipiihad ja riiklikud
tahtpdevad (vabariigi aastapiev,

Eesti geograafiline asukoht
(asukoht Euroopas,
naaberriigid, Lddnemeri);

Eesti kaart

IIm (ilmakaared,
ilmastikundhtused, ilmateade);

Riigipiihad ja riiklikud
tahtpdevad (vabariigi aastapdev,
voidupiiha; emadepiev,
isadepédev, jaanipdev jne);

Eesti vaatamisvaarsused

Uldrahvalikud siindmused (
vabariigi aastapdeva ja

Riigi- ja rahvussiimboolika
(lipp, vapp, hiimn,
suitsupédsuke, rukkilill, paekivi
jne);

Riigipiihad ja riiklikud
tahtpaevad (vabariigi aastapiev)
Eesti vaatamisvéirsused ja
kultuuritegelased,;

Uldrahvalikud siindmused (nt
laulupidu, vabariigi aastapdeva
ja vdidupiiha paraad);

Paikkonna loodus;

Linnud, loomad ja kalad nende
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Eesti vaatamisvadrsused

Uldrahvalikud siindmused (nt
laulupidu, vabariigi aastapdeva

Metsasaadused;

Linnud, loomad ja kalad nende
vélimus ja kditumine;

Kéitumine looduses ja linnas;
aastaaegade erisused

vOidupiiha paraad);
Paikkonna loodus;

Aastaaegade erisused

vélimus ja kditumine;

Kaitumine looduses ja linnas;
aastaaegade erisused

Riigid ja nende kultuur

Euroopa riigid (nt moned
Euroopa riigid, nende
pealinnad, pShirahvused, keel,
looduslik eripéra, kultuuritavad,
huvipakkuvad paigad,
vaatamisvaarsused,
muuseumid),

Modned eakohased aktuaalsed
tthiskondlikud teemad, mis
kajastavad selle kooliastme
oOpilaste huvide ringi ja
kasitletavaid teemasid

Igapievaelu.Oppimine ja t66

Avalikud asutused (kauplused,
raamatukogu);

Turvaline liiklemine (nt
koolitee, liiklusvahendid);

Péeva planeerimine (nt
paevakava); koolipdeva
kirjeldus;

Oppeainete eelistused, dppimise
edu ja ebaedu pohjused;
Opilase digused ja kohustused;
Ametid ja tookohad (nt
pereliikmete ja sugulaste

ametid, tuntumad ametid,
tookohad);

Elukutsete nimetused

Avalikud asutused
(raamatukauplused,
raamatukogu);

Turvaline liiklemine (nt
koolitee, liiklusvahendid);

Koolielu (nt spordiiiritused,
kontserdid, konkursid,
koolipeod, klassidohtud);

Pieva planeerimine (nt
paevakava); koolipdeva
kirjeldus;

Oppeainete eelistused, dppimise
edu ja ebaedu pohjused;

Elukutsete nimetused ja
nendega seotud tegevused;

Tervislikud eluviisid;

Avalikud asutused ( park,
valjak, haigla, kauplus, kino,
teenindusasutused);

Turvaline liiklemine (nt
koolitee, liiklusvahendid);

Tee kiisimine ja juhatamine (nt
suunad, teejuhatusvéljendid);

Koolielu (nt sporditiritused,
kontserdid, konkursid,
koolipeod, klassiohtud);

Opilase digused ja kohustused;

Ametid ja tookohad (nt
pereliikmete ja sugulaste
ametid, tuntumad ametid,
tookohad);

Elukutsete nimetused ja

innatood polikliinik: info kiisimine, nendega seotud tegevused;
suhtlemine arstiga; Maa- ja linnat6dd; t66d
Lemmikloomad (nt looma erinevatel aastaaegadel
valimus, vérv, suurus, nende
eest hoolitsemine)
Vaba aeg

Kooliviline tegevus (nt

| Kooliviline tegevus (nt

| Kooliviline tegevus (nt
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huviringid, ekskursioonid);

Huvid (nt sport, kino,
kollektsioneerimine);

Perepuhkus (nt puhkus koos
vanematega,
nadalaldpupuhkus);

Aastaajad ja puhkus (nt vaba aja
veetmine ja puhkamine suvel,
stigisel, talvel ja kevadel);

huviringid, ekskursioonid);
Huvid (nt kollektsioneerimine);

Laagrid (nt suvised laagrid,
toolaagrid, laagrid
koolivaheajal, keelelaagrid,
Opilane peres);

Lugemiseelistused (nt
lemmikraamatud, raamat
Internetis);

Perepuhkus (nt puhkus koos
vanematega,
nddalaldpupuhkus);

Aastaajad ja puhkus (nt vaba aja
veetmine ja puhkamine suvel,
siigisel, talvel ja kevadel);

huviringid, ekskursioonid);
Huvid (nt sport, kino)

Laagrid (nt suvised laagrid,
toolaagrid, laagrid
koolivaheajal, keelelaagrid,
Opilane peres);

Lugemiseelistused (nt raamat
Internetis);

Aastaajad ja puhkus (nt vaba aja
veetmine ja puhkamine suvel,
stigisel, talvel ja kevadel);

Spordialad ja sportlikud
tegevused (nt erinevad
spordialad, spordiga
tegelemine, sport teleris)

7 KLASS

8 KLASS

9 KLASS

Mina ja teised

Voimed (inimeste tugevad ja
norgad kiiljed, anded, voimete
arendamine, Opioskused ja -
harjumused);

Inimestevahelised suhted (
positiivsete ja negatiivsete
tunnete viljendamine,
heategevus);

Isikutdendamine: ankeetandmed

Inimestevahelised suhted
(koostd0);

Virtuaalne suhtlemine
(suhtluskeskkonnad,
telefonikoned);

Isikutdendamine: paritolu,
ankeetandmed:;

Ajaveetmine soprade,
klassikaaslaste ja tuttavatega;

Nouanded kaaslastele; kiri

Voimed (inimeste tugevad ja
norgad kiiljed, anded, vGimete
arendamine, Opioskused ja -
harjumused);

Inimestevahelised suhted
(sOprus, armastus, positiivsete
ja negatiivsete tunnete
véljendamine, koosto,
heategevus, sallivus);

Virtuaalne suhtlemine (eelised
ja puudused;
suhtluskeskkonnad- ja
suhtlusportaalid, foorumid,
MSN ja e-post jmt);

Isikutdendamine: péritolu,
ankeetandmed,

Ajaveetmine sOprade,
klassikaaslaste ja tuttavatega;

Nduanded kaaslastele; Kiri;

Riietus ja mood

Kodu ja ldhiiimbrus

Kodu ja ldhitimbruse korrashoid
(nt trepikoja, aia, suvekodu,
pargi, koolilimbruse
korrashoid);

Kaitumine koduiimbruses ja

Kodu ja lghitimbruse korrashoid
(nt koolitimbruse korrashoid);

Kaitumine looduses (nt
looduses viibimise kombed,
loodushoid)

Kéitumine koduiimbruses ja
looduses (nt kditumistavade
jargimine koduiimbruses,
naabritega suheldes; looduses
viibimise kombed, loodushoid);
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looduses

Turvalisus (nt kodu,
koduilimbruse turvalisus,
turvasiisteemid, naabrivalve);

Keskkonna sadstlikkus;

Turvalisus (nt kodu,
kodutimbruse turvalisus,
turvasiisteemid, naabrivalve);

Keskkonna sadstlikkus Peretraditsioonid (nt ithised
ettevotmised, siindmuste
tahistamine)

Eesti

Eesti taimeriik;

IIm (ilmakaared,
ilmastikundhtused, ilmateade);
Riigiptihad ja riiklikud
tdhtpdevad (vabariigi aastapiev,
voidupiiha; emadepiev,
isadepéev, jaanipdev jne);
Uldrahvalikud siindmused (nt

laulupidu, vabariigi aastapdeva
ja voidupiiha paraad)

Eesti geograafiline asukoht
(asukoht Euroopas,
naaberriigid, Ladnemeri);

Eesti kliima isedrasused. Eesti
geograafiline kaart, taimeriik;

IIm (ilmakaared,
ilmastikundhtused, ilmateade);

Riigi- ja rahvussiimboolika
(lipp, vapp, hiimn,
suitsupédésuke, rukkilill, paekivi
jne);

Eesti kultuuriloo tdhtsamad
objektid, stindmused ja
olulisemad kultuuritegelased.
Naéiteid muinasjuttudest

Eesti geograafiline asukoht
(asukoht Euroopas,
naaberriigid, Ladnemeri);

Eesti kliima isedrasused. Eesti
geograafiline kaart, taimeriik;
Riigipiihad ja riiklikud
tahtpaevad (vabariigi aastapiev,
vOidupiiha; emadepiev,
isadepéev, jaanipdev jne)

Riigid ja nende kultuur

Loodusnihtused (nt dike,
virmalised, tileujutused)

Maailma riigid (nt moned
maailma riigid, pealinnad,
pohirahvused, keeled, looduslik
ja kultuuriline eripéra ja
looduskaunid kohad (nt kdrbed,
vihmametsad, joad);

Maailmajaod (nt Euroopa,
Aasia);

Maailma riigid (nt moned
maailma riigid, pealinnad,
pohirahvused, keeled, looduslik
ja kultuuriline eripéra

Igapievaelu. Oppimine ja tod

Tervislik eluviis (nt toitumine,
ravimid ja ravimine, haigused,
esmaabi);

Raha (nt isiklikud kulutused,
taskuraha);

Hédaolukorrad (nt suhtlemine
padsteteenistusega: politsei,
tuletorje, kiirabi);

Avrstiabi (nt meditsiiniasutuses,
apteegis);

Meedia ja reklaam

(ajakirjandus, raadio,
televisioon, Internet, nendest

Tervislik eluviis (nt ravimid ja
ravimine, haigused, esmaabi);

Onnetusjuhtumid. Hida- ja
esmaabi;

Avrstiabi (nt meditsiiniasutuses,
apteegis);

Transpordivahendite
kasutusvéimalused;

Huviriihmad koolis;

Teenindusasutused ja
teenindusvormid. Suhtlemine
teenindusasutustes.

Tervislik eluviis (nt toitumine,
ravimid ja ravimine, haigused,
esmaabi);

Raha (nt isiklikud kulutused,
taskuraha);

Avrstiabi (nt meditsiiniasutuses,
apteegis);

Edasioppimine (kutsevalik,
haridusasutused, kutsesobivus);

Opilasvahetus (nt koolide v&i
riikide vahel);

Meedia ja reklaam
(ajakirjandus, raadio,
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saadav kasu ja véimalikud
ohud)

Kodused t66d ja toovahendid.
Olmetehnika kasutamine;

Perekonnatraditsioonid,
kiillakutsed;

Transpordivahendite
kasutusvoimalused;

Kasutusjuhendid, teated,
plangid

Kasutusjuhendid, sildid, viidad,
teated, plangid. Reklaam

televisioon, Internet, nendest
saadav kasu ja véimalikud

ohud);

Kodused t66d ja todvahendid.
Olmetehnika kasutamine;

Perekonnatraditsioonid,
kiillakutsed;

Teenindusasutused ja
teenindusvormid. Suhtlemine
teenindusasutustes.

Kasutusjuhendid, sildid, viidad,
teated, plangid. Reklaam

Oppimise vajalikkus karjéiri
kujundamisel,

Oppeasutused,
sisseastumistingimused;

Tulevikuplaanid:
elukutsesobivus, valikueelistuse
pdhjendamine. Elulookirjeldus
(CV), avaldus

Vaba aeg

Vaba aja veetmise viisid (nt
teater, muusika, televisioon,
raadio, muuseumid, arvuti ja
Internet, ekstreemsport).

Sportimisvoimalused ja
spordiiiritused kodukohas;

Ettevalmistus reisiks ja
reisimise viisid (nt reisiks
vajalik raha, vajalikud esemed,
bussi- vdi suusareisid, erinevad
matkad, nt jalgsimatk,
jalgrattamatk);

Reisiks valmistumine:
reisikuulutused, reisimarsruudi
koostamine;

Vaba aja veetmise viisid (nt
teater, muuseumid);

Eesti looduskaunid kohad;

Kultuuriharrastused —
teatrietendus, film, kontsert,
néitus, disko.

Ettevalmistus reisiks ja
reisimise viisid (nt reisiks
vajalik raha, vajalikud esemed,
lennuki-, bussi- voi suusareisid,
erinevad matkad, nt jalgsimatk,
jalgrattamatk);

Reisid teistesse maadesse (nt
kultuuriline mitmekesisus,
loodusturism);

Vaba aja veetmise viisid (nt
teater, muusika, televisioon,
raadio, muuseumid, arvuti ja
Internet, ekstreemsport);

Sportimisvoimalused ja
spordiiiritused kodukohas;

Kultuuriharrastused —
teatrietendus, film, kontsert,
néitus, disko.

Keeleteadmised

Tabelis on ldhtutud keele grammatilistest kategooriatest, aga selle jagamine kooliastmetele on iisna
raske, sest kategooria omandamine on pikk protsess. Lihtsamatest vormidest keerukamate ja

harvemini  kasutatavateni

joudmine

votab  aega.

Seetdttu

kasitleb tabel ~mahukamaid

grammatikateemasid mitmel kooliastmel, kusjuures enamasti on tdpsustatud késitluse rohuasetust.
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Tabel on napisonaline, abi pakuvad tasemekirjeldused, milles osutatakse vastava keeleoskustaseme
keeleelementidele {isna detailselt.

Tasemekirjeldused niitavad keele omandamist pika aja jooksul seoses keelepagasi ja suhtlusvajaduste
kooliastmel on primaarne keele funktsionaalsus — Kkeelt kasutame oma
suhtlusvajaduste rahuldamiseks ja grammatika pakub selleks vahendid. Véaga oluline on dpikute ja eriti
Opetajaraamatute asjatundlik koostamine, et dppetdd seoks keelevahendid funktsioonidega. Seda
rohutavadki keele kasutamisele orienteeritud tasemekirjeldused.

laienemisega.

Kuna pdhikooli 16puks peab vormistik iildjoontes olema lébi vdetud, siis peaks Opilasel ka siisteemist
ulevaade olema. Giimnaasiumiastmel keskendutakse tekstile — lahtutakse tdhendustest, st laiendatakse
oskust kasutada keele variatiivsust, nn pohimdistete eri viljendusvdimalusi, mis annavad vabaduse
oma mdtet tépselt ja eesmirgikohaselt esitada.

| kooliaste Il kooliaste (Al.2— A2.2.) 111 kooliaste (A2.2 —» B2.1)
HAALDUS Viltevahelduse ja Voorsonade hddldamine (nt Haélduse korrigeerimine, pea-
intonatsiooni kopeerimine | muuseum, apelsin, limonaad); | ja kaasrdhk, palatalisatsioon,
Isiku- ja kohanimede intonatsiooni seos lause
héddldamine (nt Keila-Joa, tahendusega;
Johvi); Viltevastanduse eristamine
Viltevastanduse eristamine (st | erinevates sonatiitipides.
pika ja iilipika silbi tdhendust
eristav roll. Nt om kooli, os
kooli).
KAANDSONA | NIMISONA NIMISONA NIMISONA,
Tekstides esinevad Pohikéénded; OMADUSSONA,
kddndevormid; Késnete moodustamine, ARVSONA, ASESONA
Kéénete kasutamine opitud | kddnetevahelised seosed; Kéénete moodustamine ja
sOnavara piires (kontekstis, | Sise- ja viliskohakéénete funktsioonid (kdik kddnded);
vordlevalt emakeelega). Kasutamine (vordlevalt Kédnetevahelised seosed
OMADUSSONA emakeelega). (kordamine, keerukamad
Uhildumine nimisdnaga OMADUSSONA moodustustiiiibid);
ainsuse ja mitmuse Vordlusastmete Tiivede variatiivsus
nimetavas (kontekstis). moodustamine; (astmevaheldus jm);
ARVSONA Uhildumine nimisdnaga Isikulise asesona kddnamine
Pohiarvsona (1-100), (lildreeglid, kontekstis). Ko00s nimisdnaga (nt minu
Jérgarvsona. ARVSONA raamat);
ASESONA Pohi- ja jargarvsonade Uhildumise keerukamad juhud
Isikulised asesdnad (ka olulised kddndevormid (nt suure koeraga, eesti
lihivormide kasutamine), (kontekstis). keeles);
Niitavad asesonad (See, ASESONA Hulgafraasid (nt palju inimesi,
need), Opitud asesdnade kdinamine | paar inimest);
Kiisivad asesonad (kes? (kes? Kelle? Keda? Kellel? Enesekohased, vastastikused
Mis? Mitu? Missugune? Kellele? Kellega? Jne). Ja umbméirased asesdnad (nt
Mitmes? Jt). enda, oma, iiksteise,
teineteise, keegi, miski);
Périsnimede kddnamine;
Voorsdnade kddnamine;
Liitarvsonade kddnamine;
Rooma numbrid.
TEGUSONA Tegusodna isikuldpud; Kaéskiva kdneviisi ainsuse ja Tegusdna pohi- ja peavormid;

Tegusdna muutmine kindla
kdneviisi olevikus ja
lihtminevikus (kontekstis);

mitmuse 2. Isik (keerukamad
sOnatiilibid), keeld;
Tingiv koneviis (olevik);

PGhivormide
astmevahelduslikud suhted:;
Mineviku aegade kasutamine;
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Kaéskiva kdneviisi ainsuse
ja mitmuse 2. Isik
(titipfraasides, nt Ava vihik!
Kirjuta!);

Jaatav ja eitav kone.

Mineviku liitaegade
moodustamine;

Eituse moodustamine;
Ma- ja da-tegevusnime
kasutamine;

Sagedased iithendverbid
(kontekstis);
Sagedasemate tegusdnade
rektsioon.

Tingiv koneviis (minevik);
Kaudne koneviis;
Umbisikuline tegumood
(olevik, minevik);
Ma-infinitiivi kdandelised
vormid;

Des-vorm;

Kesksonad;

Uhend- ja viljendtegusonad;
Rektsioon (eesti ja vene keele
erinevused).

MUUTUMATU | KAASSONA KAASSONA KAASSONA

D SONAD All, peal, juures, ees, taga, | Omastavat ja osastavat kddnet | Tdhendusrithmad;
ddres, korval (omandatakse | ndudvad sagedasemad Kaassonafraasid erinevate
kontekstis). kaassdnad. kédnetega (nt hommikust
MAARSONA MAARSONA saadik, viie minuti pdrast, viis
Sagedased koha-, aja- ja Viisi-, hulga- ja minutit tagasi).
viisiméirsonad (kontekstis, | mdddumiirsdnad. MAARSONA
Nt Tule siia! Nden SIDESONA RGhumairsonad,
hdsti/halvasti). Sagedasemate sidesdonade abimédirsonad.

SIDESONA tihendusfunktsioonid. SIDESONA
Ja, et, aga. Koik alaliigid.
HUUDSONA

SONAMOODUS | Liitsdnad, Téhtsamad tuletusliited ja Tuletusliited ja nende

TUS Liited -lane, -ke nende tdhendus (nt -ja, -mine, | kasutamine (enam kasutatavad
(kontekstis). -lik, -us, -ne, -ta-). nimi-, omadus-, tegu- ja

madrsonaliited).

OIGEKIRI Tahestik ja tdhtede Liihikeste ja pikkade tdis- ja Enam kasutatavad lithendid;
tthendamine; suur- ja kaashéaalikute oigekiri: Lause kirjavahemargid;
viiketidhed; K, p, t digekiri; i ja j digekiri; | Arvsonade digekiri;
Périsnimede suur algustéht; | Tdis- ja kaashdilikuiihendite Voorsonade digekiri;
Haalikute pikkuse oigekiri; otsekdne Vodrnimede digekiri;
kajastumine Kirjas; kirjavahemérgid; Kokku- ja lahkukirjutamine.
Sonade poolitamine; kirjavahemérgid sidesonade
Liitsonade &igekiri. ja, sest, kui jt ees; parisnimede

Oigekiri.
LAUSEOPETUS | Normaallause (jaatav ja Lihtlause laiendamine; Téis- ja osasihitis;

eitav lihtlause);
Kinnistunud kogeja-
omajalaused (nt Mul on
kaks ode; Tal on kiilm);
Viit-, kiisi-, kdsk- ja
hiitidlaused ning nende
16pumérgid.

Kinnistunud olemasolulaused
(nt laual on lilled, klassis on
kiimme poissi);

Sonajérg lihtlause
pohitiitipides;

Liitlause sidesonadega ja,
ning, et, aga, kuid jt;
Sagedasemad sihilised ja
sihitud verbid (nt kaduma-
kaotama, meenuma-
meenutama).

Kaudkone;

Lauseliihend;

Muud elemendid lauses
(lisand, tite, kiil);
Alistussuhted lauses
(tihildumine ja rektsioon);
Sdnajarg erinevates
lausetiiiipides.
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AHTJIMMCKUH A3BIK, ®PAHLIY3CKHUH A3bIK
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I_leJm 06yqumI 1 BOCIIMTAHUA
OOy4eHre UHOCTPAHHOMY SI3bIKY A MMEET IEJIbI0, YTOOBI YUaIHIACS:

1) [Joctur ypoBHS CaMOCTOSITEIIBHOTO BIIAJICHHS SI3BIKOM, TO3BOJISIOLIErO OOINATHCS HA HEM B
MOBCETHEBHBIX CHTyalUsX, a Takke YHTaTh M IIOHUMATh COOTBETCTBYIOIIHE BO3PACTY
OpUTHHAIIBHBIE TEKCTHI;

2) bBbul 3aMHTEpecOBaH B M3YUYCHHH HHOCTPAHHBIX S3bIKOB M PACIIMPEHHU Yepe3 HUX CBOETO
Kpyrosopa;

3) IIpuobpen ymeHHe 3aMeyath U IEHUTh OCOOCHHOCTH Pa3HBIX KYJIBTYP;

4) IlpuoOpen yMmeHUs Ui JAIbHEWIIEr0 M3y4YCHUS] MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M IOCTOSHHOTO
COBEPIIICHCTBOBAHMS CBOMX S3BIKOBBIX 3HAHUIA;

5) WurepecoBaics cTpaHaMH U KYJIBTYPOi CTpaH pacipoCTPAHEHHs H3y4aeMOro0 SI3bIKa;

6) YMmen monb30BaThCS ~ COOTBETCTBYIOIIMMH — BO3PacTy HMHOCTPAaHHBIMH  HCTOYHHUKAMH
uHpopManuu (HarpuMep, CIPaBOYHBIC H3AaHUs, cioBapH, HTepHET), YTOOBl HaXOAWUTH
HEOOXOIUMYI0 HHPOPMAIIHIO U IO IPYTUM chepaM AeITeT-HOCTH U yIeOHBIM IpeAMETaM.

OnucaHue y4yeGHOro npeameTa

OnHa W3 BaKHEHWIIHMX 3aJad WHOCTPAHHOTO si3bIKa A — MpoOyIUTh B ydyalluXcsi HHTEpEC K IPYyrum
SI3bIKAM U KYJIbTYPaM, CO31aTh MOTUBALUIO K U3YYEHUIO HHOCTPAHHOI'O SA3bIKA.

[lo3Hanue WHOCTPAHHOrO S3bIKA KakK CpPEACTBAa OOLICHUS MPEACTABISIET COOOH IUIMTENbHBIA U
TpeOyIOUIMA YCHUIINH Mpolece, MPeanoIaraloiii aKTHBHOE YUaCTHE YUallerocs.

[TproOpeTeHHbIe MPU M3YyYCHHH HHOCTPAHHOTO S3bIKa A TO3HABATEIbHBIC YMEHHUS CIIy)KaT OCHOBOM
IUIsL U3YYCHUH APYTHUX WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. Pa3BUTHIO SI3bIKOBBIX YMEHHUIT y9aIIerocsi CiocooCcTByeT
WHTETPUPOBaHHOE O0yUYCHHE.

B ocHoBe yueOHOTO mpoliecca JeKaT MPUHLIUIE KOMMYHUKATHBHOTO OOydYeHHs. YTIOp JienaeTcs Ha
WHTEPAKTUBHOM OOYYEHUH U NPAKTHYECKOM HCIIOJIb30BaHUH U3y4aeMOT0 S3bIKA.

KoMMYyHHKAaTUBHOE $3BIKOBOE€ YMEHHE (KOMMYHUKATHBHAs KOMIICTCHIIMS) BKJIIOUaeT B Ce0s TpH
KOMITOHEHTA: A3bIKOBOW, COIMO-IMHTBUCTUYECKUI U IIparMaTHYECKUil.

3HaHue S3BIKa HE caMonejib, a CPEACTBO COBCPHICHCTBOBAHUS A3BIKOBLIX yMeHI/Iﬁ CprKTypa SA3bIKaA
HU3y4dacTCs KOHTCKCTYaJIbHO C ITOCTCIICHHBIM nepexoaom K OCMBICIICHHOMY  YCBOCHHUIO
TrpaMMaTUYCCKUX IIpaBUJI.

Pa3ButHIO COIMO-TMHTBUCTUYECKOM KOMITETEHIINU CITIOCOOCTBYET CUTYaTHBHOE MCIIOJIb30BAHUE S3bIKA
(mpaBuia A3b6IKOBOI BEXKIIMBOCTH, CTUIIEBOM, WM SI3IKOBON PETUCTP H IIP.).

HparMaTquCKaH KOMIICTCHIIMA IOMOTacT pPa3BUTH CIIOCOOHOCTH y4amerocsa MnmoHUMaTb TEKCThbI U
cOo31aBaTh HX.

KomMmyHMKaTHBHAsE KOMIETEHIMS Pa3BHBAETCS 4epe3 S3bIKOBYIO MNPAKTHKY (CIylIaHHE, YTCHHE,
YCTHAas peub, MMCbMEHHAs Peyb).

Ocb wu3ydyeHWs: s3bIka 00pa3ylOT TeMaTHYeCKHe MUKIbI, (OPMHUPYIONIHEe KOMMYHUKATHBHYIO
KOMIIETEHIIHIO. Ha Bcex MIKONBHBIX CTYMEHSAX M KJIaccax pacCMaTpUBAIOTCS TEMBI BCEX TEMAaTHUECKUX
LUKJIOB, HO C pa3HOM PacCTaHOBKOM aKIEHTOB M pa3HbIM OXBaToOM. [Ipu paccMOTpeHUH TeM HCXOIAT
13 OTIBITa, MHTEPECOB W MOTPEOHOCTEN yHaIuXCsi COOTBETCTBYIOMIEH MIKOIBHOM CTYIIEHH.

OO6mieHre Ha ypOKe HWIET TJIABHBIM O00pa3oM Ha M3ydaeMoM s3bike. VICIonp30BaHUE POTHOTO SI3BIKA
BO3MOJKHO 110 MEpe HEOOXOIUMOCTH JIJISl pa3bsICHEHHM.
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BaxHO pa3BHBaTh M MMO3HABATEIBHBIC YMECHUS YUAIIUXCs, B TOM YUCIE YMEHUE CTABUTh Mepe] co00it
MO3HABAaTE/IbHBIC €M, AHAIM3MPOBAaTh pE3yJdbTaThl CBOCH yueObl, HCIONb3Ys, HampUuMmep,
eBPOIEHCKOE S3bIKOBOE WM Y4eOHOE MOPTQOIHO.

Ha Bcex HIKONBHBIX CTYIEHSAX Ba)KHOE MECTO OTBOAUTCS paboTe B Mape W B Tpymme. YdUalmxcs
MOCTETNIEHHO OPHEHTHPYIOT Ha CaMOCTOSTENLHOE BBIMOJIHEHHE COOTBETCTBYIOIUX BO3PAcTy padoT
(arenme, morck HHMOOPMAITUH, YIACTHE B TPOEKTAX U T.1I.).

OOyuarommasi esATeIbHOCTh CTPOUTCS Ha JUAAKTHUYSCKUX MPUHIMIAX (0T OJIM3KOro K JajJeKOMY, OT
M3BECTHOTO K HEM3BECTHOMY, OT MPOCTOTO K CIOKHOMY, OT KOHKPETHOT'O K a0CTPAKTHOMY), & TaKKe
YCIIOBUH aKTHBHOH SI3bIKOBOYM MPAKTUKH (HAUWHAS C HAUOOJIee YacTo YHOTPeOIsIeMbIX CIIOB U GopMm).

B O6y‘leHI/II/I HWHOCTPAHHBIM A3BIKaM TIJIaBHO€ MCECTO OTBCACHO IMpHUEMaM IIGJ'ICCOO6pa3HOI‘O
HCIOJIb30BaHUA A3bIKa, MHTCTPUPYIOIIETO PA3JIMYHBIC ACIICKTHI €TI0 IIPUMCHCHUSA.

Hns obecrieueHust Oojiee TECHOTO KOHTAKTa C HM3y4aeMbIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a TaKOKe IS
pa3BUTUS KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMH U KYJbTYPHOTO CaMOCO3HAHHS YYallluXcs MOOIIPSIOT
MIOJIb30BaThCS SI3BIKOM BHE YPOKOB. [[Js1 3TOro MOAXOASAT pa3iuyHblEe 3aJaHUS: CaMOCTOSTEIbHOE
YTeHUE, NOUCK MH(OpMALMU MO Pa3IUYHBIM HCTOYHUKAM, MPOEKTHBIE PadOTHI, KOTJa Yydalluecs
paboTaroT BMECTE MO PYKOBOACTBOM YUHTEJIS, HCIIOIbB3Ys BCE KOMIIOHEHTHI yMeHus. /i1 MmoTuBauuu
yyaluxcsi peKOMEHyeTcss MOMOraTh WM HaxOIWTh Apy3ed MO Tepernucke, ycTpauBaTh ydeOHBbIC
MOE3IKU 1 OOMEHBI YYaIllUMHUCSA, a TAKKe MpUrjamarh Ha ypOKH HOCUTEJICH N3y4aeMoro s3bIKa.

Ha Bcex IIKONMBHBIX CTYNEHSX Ba)KHO MOTHBHPOBATh ydallerocs U popMupoBaTh B HEM HO3UTHBHYIO
YCTaHOBKY IO OTHOIIEHHIO K H3YYEHHUIO f3bIKa. [ JOCTIDKEHHUS ycmexa Ha YpoKax CO3/aeTrcs
MO3UTUBHAS aTMOC(epa, OTMedaeTcs KaXK/Ibli YCIICITHBIH [Iar y4amerocs.

[lo3HaBaTenpHBINA TpOLIECC MOMEPKUBACTCA (OPMHUPYIOMIUM OIICHUBAaHWEM, B KaXKIBIA ydeOHBIH
MEpUO/]] yUYaIluiics MoIydaeT oOpaTHYIO CBsi3b TMO0 B (opMe yCTHOW MM MHUCBMEHHOM CIIOBECHOU
OIICHKH, JTU0O B (opme 1udpoBoli oreHku. OTMEUAIOTCS TaKKE YCHIIMS YYallerocs, MPUI0KCHHBIC
IUISL JOCTYDKEHHMs pesynbTaTa. OMmUOKN paccMaTpUBAIOTCS KaK HOPMaJIbHAsI COCTABIISIONIAs IpoIecca
W3y4eHHs S3bIKa, UX AHAIN3 CIOCOOCTBYeT MOHMMAHMIO IMO3HABAEMOTO MaTepualia M II03BOJISIET
y4aleMycsi KOppeKTHPOBATH CBOIO PEUEBYIO JICSITEIBHOCTb.

Hapsiny ¢ y4dTeNbCKMMH OIIEHKaMHU MPOIECC OOYyYeHHs BKJIIOYACT W CAMOOICHKY Y4Yallerocs, u
OLICHKH CO CTOPOHBI COYYCHHKOB, MPH HEOOXOAMMOCTH HCIOJB3ETCS EBPOIEHCKOE S3BIKOBOE
nopTQOoIHO.

I IIKO/IbHAA CTYIIEHb

I_leneBble pe3yJbTaTbl NOo3HaBaTeJbHOM AeATEJIBHOCTHU
Brimycknuk 3-ro kiacca:

1) mOHMMaeT MPOCTHIe OBCETHEBHBIE BHIPAYKEHUSI H KOPOTKHE Qpasbl;

2) BbIy4€HHbIC BBIPAXECHUS M KOPOTKHE (hpa3bl UCIONB3YET AJISI BBIPDAXKEHHSI CBOUX MOTPEOHOCTEH U
OIIMCAHMUS CBOETO OJIM)KANIIEro OKpyKeHUs! (CeMbs, I0M, IIKOJIA);

3) agexBaTHO pearupyeT Ha O9€Hb MPOCTHIE BOIIPOCH U PACIIOPSHKEHNUS;

4) umeeT nepBoOHaYAIbHBIE 3HAHUS O KYJIBTYpE U CTpaHe U3ydaeMoro s3bIKa;

5) HONOXXUTENHHO OTHOCHUTCS K U3y4aeMOMY MHOCTPAHHOMY SI3BIKY;

6) ToB3yeTCs HavaIbHBIMH MTO3HABATENIbHPIMHA HaBBIKaMH (TIOBTOPEHUE, CBA3BIBAHUE) IS U3YUCHHS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

7) oA PyKOBOACTBOM YUHTEINS yMEET paboTaTh KaK B ape, TaK U B TPYIIIIE.

Xopomuil ypoBeHb S3bIKOBBIX YMEHHH B KOHIIE 3-T0 Kilacca

| Crnymanue | Urenue | Peup [Tucemo
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AHTIUICKUHN S3BIK Al.2 Al.l Al.2 Al.l
DpaHITy3CcKuil IbIK All-Al2 Al.1l All-Al2 Al.1l

CoaeprkaHue o0y4YeHM s

Temamuxa

S m okpyxaromue

IIpencraBienue ceOs 1 CBOMX OTHOKIIACCHUKOB.

CeMmbs 1 Oimxaiimee
OKpYKCHUE.

YjieHBl CEMBbH, MECTOHAXOXKIEHHE JOMa.

Ponuna Dcronus.

CTpaHa, CTOJIMIA, HAIMOHAJIBHOCTH, BpEMCHA IoJia, ONMMCaHnuC POJAHBIX MCCT.

TloBcemHeBHAS KU3HbB.
VYueba 1 00513aHHOCTH.

HpOCTHC 00s13aHHOCTH JoMa M B IIKOJIC, CBA3aHHBIC C HUMU CPECICTBA.

CBobonHOE BpeMsl.

JlroObumble 3aHATUS U YBIICUCHHSI.

A3bIKOBbIE 3HAHUA

Anenuiickuil 361K

Tahestik; suur ja vdike tdht nimedes;
Lihtlause;

Lausedpetus Korraldused (késkiv kone);
Kirjavahemairgid (punkt, koma, kiisi- ja hiiiiumérk, {ilakoma);
Enam kasutatavad rinnastavad sidesonad (and).
Teguséna Present Simp_le (be);
Present Continuous.
Ainsus ja reeglipdrane mitmus;
Nimisona Omastav kééne;
Umbmaéérane ja méérav artikkel+loendatav nimisona.
Omadussona Uldlevinud omadussdnad (good, big, red).
Asesdna Isikulised asesdnad;
Omastavad asesonad.
Eessona Enam kasutatavad eessdnad koha- ja ajaméaérustes (in, on, at, to).
Arvsdna Pahiarvud 1-20;
Telefoninumbrid.
Miidirss Levinumad aja- ja kohamaérsdonad (now, here).
dérsona

Dpanyy3cKull 361K

Lihtlause;

Eitav lause:

Ne ... pas, n’ ... pas;

Kiisilause Gpitud konstruktsioonidena:

Lausedpetus Est-ce que ...?
Qu’est-ce que ...?
Combien ...? Comment ...? Ou... ? Quel(le)(s) ...?
Lihtlausete iihendamine sidesonadega et ja mais.
Liesoon, elisioon.

Teguséna Reeglipédrased ja ebareegliparased tegusonad;

Kindla kdneviisi olevik présent: reegliparased ja kdige sagedamini kasutatavad
ebareeglipdrased tegusonad avoir, étre, aller, faire.
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Nimisona

Meessoost ja naissoost nimisonad;

Nimisdna soo méidramine artikli ja muude determinantide jargi:

Un crayon — une table,

Ce crayon — cette table, mon crayon - ma table.
Mitmuse moodustamise pohireeglid:

Une tasse — des tasses,

Un tableau — des tableaux.

Artiklid

Maéravad artiklid:

Le, la, [, les;

Umbmaéérased artiklid:

Un, une, des.

Maéirava ja umbmaédrase artikli nditepdhine kasutamine:
C’est un sac. C’est le sac de Marie.

Sur la table il y a un livre, une trousse et des papiers.
Jaime le lait.

Omadussona

Uhildumine nimisdnaga soos ja arvus:
C’est un sac vert

Ce sont des sacs verts.

C’est une pomme Verte.

Ce sont des pommes vertes.
Omadussona néitepdhine kasutamine.

Erandlikud virvust mirkivad muutumatud omadussonad:

Marron, orange, lilas.

AsesOna

Isikulised asesonad:

Je, tu, il, elle, nous, vous, ils, elles.
Omastavad asesonad ainsuses:

Mon, ma, mes, ton, ta, tes, son, sa, Ses.
Rohulised asesonad:

Moi, toi, lui, elle, nous, vous, eux, elles.
Umbisikuline asesdna on.

Eessona

Levinumate eessdnade kasutamine mairuste moodustamisel:

Avec, sans, sous, sur.

ArvsOna

Pohiarvud 1-20.

Maarsona

Levinumad méaarsonad kdibeviljendites:
Bien, mal
Ca va tres bien.

O6y4yawiasa AesTeJbHOCTb

Ha I mikonpHOM CTyNeHM BakKeH UTPOBOM XapakTep 00ydeHusi, O0JbIIoe 3HAYCHNE NPUAACTCS CTUXaM
U TIECHSAM. YTIOp JenaeTcd Ha HaBbIKaxX CIyIIaHWs U yCTHOH peun. dopMupyeTcs nepBoHadaIbHBIN
CIIOBapHbBIN 3amac. Y4MTeldb CTUMYJIUPYET YYalluXcid HCIOJIB30BaTh B KOHTEKCTE BbIyUCHHBIE
BBIpOKEHHUsI M KOPOTKHE (paspl. Yuammuecs ydaTcs pa3indarTh 3BYKH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U
OCBauBaIOT NpPaBWJIBHOE MPOM3HOLIEHHE. UWTAIOT M MUIIYT, TJIaBHBIM 00pa3oM, TO, YTO BBIyYEHO
ycTHO. ['maBHas mo3HaBaTenbHas CTpaTervs - MOBTOPEHHE M CBA3BIBAaHME BbIydeHHOro. Ha ypoxe
YYHUTENh PYKOBOANUT PAOOTOM ydaluxcs Kak B Mapax, Tak U B TPyIIax.

BLI60p MCETOAUYCCKUX MPUEMOB JOJDKCH COOTBCTCTBOBATL BO3PACTY YyYAIIUXCA. PasButne HaBBIKOB

3aKPpCIIIAIOT:

1) PearupoBaHue Ha ONPEICICHHOE CIOBO WK (pa3y (NOAHATHE PYKH, BCTABAHHE, YKa3aHUE Ha
MpeMET WITH U300pakeHue);
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Voorkeeled

'Y3HaBaHuUeE ClI0Ba, HE OTHOCALIETOCS K MEPEUHIO;

JomonHeHne KapTHHKY Ha OCHOBE YCJIBIIIIAHHOTO;

HUrps1, TpeOyrolue CiyXOBOro BHUMaHUS (HapuMep, OMHTO);

IIpocnymuBanue meceH U CTUXOTBOPEHUH, BHITIOJHEHUE 3alaHU HA UX OCHOBE (Hampumep,
BBICTpaNBaHUE CTPOK, TIOUCK PUPMYIOIIIHXCS CIIOB);

TIpencraBienue quaaoroB, eCEH U CTUXOTBOPEHU;

Urenue BCiyX;

Pacckas 1o kapTUHKE;

KomupoBanue uimu crinceiBanne o o0pasiry.

Ha I mkonpHOM CTYIICHU OLICHMUBACTCA, B OCHOBHOM, TIOHUMAHUC YUalIUMCA MMPOCIYITAHHOI'O TCKCTAa U
YMCHUC YCTHOTO U3JIOKCHUA. HpI/I OLCHMBAHWU HCIIOJB3YIOTCA CJIOBECHBIC OIICHKH, ITOJYCPKHUBAIOIINUC
CUJIBHBIC CTOPOHBI U YCIIEXU YJaIlIErocs. Ha HEOOCTATKH YYUTEIb 06pa1uaeT BHUMaHHUC TaAKTUYHO.

[Tog pyKOBOACTBOM YUUTENs y4allMHCS YYUTCS J1aBaTh CaMOCTOSITEIBHYIO OLCHKY COOCTBEHHOM
pabote. B xoze yueOHOM AeSTETLHOCTH YUaIHICS C TOMOIIBIO YUUTENS BIACIISCT:

1)
2)

YMeHus v 3HaHUA, KOTOPHIE, 10 €r0 MHEHHIO, OH YCBOMJI XOPOIIIO;
YMeHus vy 3HaHsL, I yCBOSHUS KOTOPBIX OH eIle JOJDKEH MPUIOKHUTD yCHITHSL.

Il LIKO/IbHAA CTYIIEeHb

ueJIEBbIe pe3yJbTaTbl NOo3HaBaTeJbHOM AeATEJIBHOCTHU
BrinmyckHuk 6-ro kiacca:

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)
8)

B npeznenax ycBOGHHOI TeMaTHKW IIOHUMAET YacTO UCTIONb3yeMble (hpasbl U BBIPAKCHUS;
ITonumaer, 4To fABJIsIETCS CYLIECTBEHHBIM B NpejieiaX YCBOCHHON TeMaTUKU;

YMeeT nucaTh KOPOTKHE TEKCTHI B IIPEeNiaX N3y4eHHON TEMaTHKHY;

MosxeT o0maThesi C HOCUTENEM sI3bIKa B Mpesenax Oy THUYHBIX CUTYalni;

B cooTBeTcTBHH € BO3pacTOM NMOHHMAET CXOJCTBA M OTIMYHSA MEXIY POJHOM KyJIbTYpOH U
KyJbTypOil H3y4aeMOH CTpaHbl, YIUTHIBAET UX;

[lon pyKoBOACTBOM yuMTENs NPUMEHSET NPUOOPETEHHBIE IO3HABATENbHBIE YMEHHS |
CTpaTeruy;

[lon pykoBOACTBOM yuuTessi paboTaeT caMOCTOATENBLHO, B IIape U B IPYIIIIE;

CraButr mepen coOOW ITO3HABaTENIbHBIE LEJIH, COBMECTHO C COYYEHHKaMH H YUYHUTEIEM
OIIEHHBAET CBOU JOCTIIKEHHUS.

Xopomuil ypoBeHb S3bIKOBBIX YMEHHMH B KOHIIE 6-TO Kijlacca

Crnymanue Urenne Peup ITucemo
AHITIMIACKUH SI3BIK A2.2 A2.2 A2.2 A2.2
DpaHITy3CKUH SI3BIK A2.1 A2.1 A2.1 A2.1
Coaep:xaHue 060y4YeHUs
Temamuxa
4 xiace 5 kyacc 6 Kiacc
XapakTep, BHEIIHOCT, Xapakrtep, BHEIIHOCTD, Xapakrep, BHEIIHOCTb,
caMo4yBCTBHUE, 001IHE caMo4yBCTBHUE, 001IHE CaMOYYyBCTBHE U
SAn 3aHATHUS, BEXKIIUBOE 3aHATHS, BEXKIIUBOE 3/10pOBBE, OTHOIIEHHUS C
OKpY’KarfoIllie . | MOBEICHHE. MIOBE/ICHNUE. IpPY3bIMHU U OJU3KHUMH,
0011IMe 3aHITHS,
BEKJIMBOE TIOBEJICHNE
Cembs n HineHsl ceMbH, loM u ero okpyxeHue, oM u ero okpyxeHue,
Onxaiiiee MECTOHAXOX/JICHHUE IOMa | POACTBEHHUKH; pPOJICTBEHHUKH;
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OKpYKCHUE. poeccuu YICHOB npoeccuu YICHOB
CEMbH; IIOBCETHEBHEIE CEMbH; TIOBCETHEBHEIE
JIOMAITHAE PabOTHI U JIOMAITHAE PabOTHI U
3aHATHUS 3aHATHUS
ITorona, BpemeHa rojia HexoTtopsie nmaMsiTHbIE I'eorpaduyeckoe
JaThl DCTOHUMW; TOPOI U M0JIO)KEHNE DCTOHMH,
Pomma JICPeBHS, TIOrojIa CUMBOJIUKA U JIAThI;
S CTOHISL OcroHuH TOPOJT ¥ ICPEBHS,

TIpUpoIa ICTOHHH,
Morojia, MOBEJICHUE Ha
IPUPOJIE.

CrpaHsbl 1 UX

Cocenctyromue ¢
OcToHUEH CTpaHbI

CuMBOJIHKa, JaTHl U
00BIYay TOBOPSAIITUX HA
H3y4aeMOM SI3BIKE
roCy/1apCcTB, HEKOTOPBIE
HanOoJIee N3BECTHHIC
COOBITHSI, TOCTHKECHUS U
CBsI3aHHBIC C O TUM UMCHA

KYJIBTYPEL. 13 00JIaCTH UCTOPHUH U
KYJIbTYPHI;
COOTBETCTBYIOIIHE
BO3PaCTy aKTyaJIbHbIC
00II1eCTBEHHBIE TEMBI,
COCEJICTBYIOIIUE C
OcToHMEN CTpaHbl.
JlomarHue 3aHATHS, JlomarHue 3aHATHS, JlomarHue 3aHATHS,
MMATaHHCe JOMa, IATaHHEe JOMa, MMUTaHHEe JOMa,
TUTHEHUYECKUC TUTUCHUYECKHE TUTUCHUYECKHE
MPUBBIYKY; IIKOJIA U MIPUBBIYKH; TIOXO/I B MIPUBBIYKH; O€30MacHOe
[ToBcenneBHast N
3D, YaeGa y | CACC, WKOTBHBI JICHD, | MarasuH, WKOJA M KIACC, | JIBIKCHHE, Kk CIPOCHTE
npodeccuu. IIKOJIbHBIN JICHbD, U Kak MoKa3aTh JIOPOry;
00s13aHHOCTH.
yueOHbIE TIPEMETHI; MOXOJI B MarasuH, K
mpodeccun. Bpady; IIKOJa U KJacc,
IIKOJILHBINA JI€Hb,
yueOHBIE TIPEIMETHI;
poeccun.
CpobomHOE WuTepeck, pa3nndaabpie WnTepeck, pa3nudaHbie WnTepeck, paznuyHbie
BpeMmsl. CIIOCOOBI MPOBEIEHUS CHOCOOBI MPOBEICHUS CIOCOOBI POBEICHUS

Jocyra.

Jocyra.

Jocyra.

A3bIKOBBIE 3HAHUSA

Anenuiickuti 3uiK

Lausedpetus

eitavas, kiisivas lauses;
Suur ja viike algustédht
(kuud, nddalapéevad,
keeled, riigid);
kirjavahemargid (punkt,

4 xmacc 5 KJacc 6 KJacc
Oigekiri dpitud sdnavara | Oigekiri dpitud sdnavara | Rindlaused;
piires; piires; Kaudne kone (saatelause
Sonajarg jaatavas Sonajérg jaatavas olevikus);

Eitavas, kiisivas lauses
rinnastavad
sidesonad(too, or)

Alistavad sidesonad
(when, because).
Kirjavahemairgid (koma);
tingimuslaused (I tiitip);
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koma, kiisi- ja
hiitiumark, iilakoma);
enam kasutatavad
rinnastavad sidesonad
(and, but).

Modaaltegusdnad (can,
must, may); Present
Simple (be/have);
Isikuline tegumood

Isikuline tegumood
(Past Simple, Past
Continuous,) Enam
kasutatavad reegli- ja

PGhi- ja abitegusonad;
Isikuline tegumood
(Present Simple, Past
Simple

Tegusdna (Present Simple) ebareegliparased Future Simple, Past
tegusonad Continuous, Present
Perfect). Enam
kasutatavad reegli- ja
ebareeglipirased
tegusonad,;
Going-to tulevik
Ebareeglipdrane mitmus | Umbméaérane ja mddrav | Aluse ja 6eldise
(man/men, tooth/teeth); | artikkel+loendamatu tihildumine;
nimisdna; artikli Artikkel+loendamatu
puudumine; nimisona; artikli
Nimisdna Viljendid artiklitega ja puudumine;
ilma (go home, have a Viljendid artiklitega ja
headache, go to the ilma (go home, have a
theatre). headache, go to the
theatre).
Uldlevinud omadussdnad | Uldlevinud omadussdnad | Omadussdnade
(good, big, red). (good, big, red). vordlusastmed;
Omadussona Omadussonade
vordlemine (as...as,
more... than).
Omastavate asesdnade Omastavate asesdnade Umbmaéérased asesonad
absoluutvormid (mine, absoluutvormid (mine, ja nende liitvormid
~ yours); umbmadrased yours); umbmaérased (some/any/no).Siduvad
AsesoOna N . - ) N .
asesonad ja nende asesonad ja nende asesonad (that, who);
liitvormid liitvormid
(some/any/no). (some/any/no).
Aja-, koha- ja Aja-, koha- ja
viisimaarustes esinevad | viisimdarustes esinevad
Eessdna eessonad; eessonad;
Enam kasutatavad Enam kasutatavad
eessonalised véljendid (| eessdnalised véljendid (
next to, in the middle). next to, in the middle).
Po6hi- ja jargarvud; Po6hi- ja jargarvud;
Arvsona kuupéevad, aastaarvud kuupédevad, aastaarvud
Hulga- ja Maérsonade Sagedusmadrsonad
madramddrsonad (many, | moodustamine; (liitega —ly);
an much). Hulga- ja Jérjestavad médrsonad,
Maiirsona e e
méadramaidrsonad Ebareeglipdrased
(a little, a few). madrsonad (fast);
Viisimdirsonad
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Arvsdna tuletusliited (- Arvsdna tuletusliited (- Maéérsdna tuletusliide —
~ teen) teen, -ty); ly.
Sonatuletus Nimisona tuletusliited (-
er, -or)

Dpanyy3ckuil A3bIK

Lausedpetus

Liht- ja liitlause;

Eitav lause: ne ... plus, jamais, rien, personne, ni ... ni,
Lihtsamad sidesonad:

Parce que, car, quand.

Intonatsioon-, liihi-, pika ning eitava kiisimuse moodustamine ning sellele
vastamine;

Kiisisona guel vormid ja kasutamine.

Tegusona

Enam kasutatavad ebareegliparased tegusonad,

Enesekohased tegusonad;

Kindla koneviisi acgade présent, passé composé, imparfait, futur simple, futur
proche ja passé immédiat moodustamine;

Tegusdna umbisikulised vormid: il fait, il faut, il est.

Késkiv kdneviis : Entre! Ne sortez pas! Sois poli! N’ayez pas peur!

Nimisona

Nimisdna soo midramine sona 1dpu jargi:
-ien, -ment, -age = meessoost,

-ienne, -elle, -ette, -tion = naissoost.
Naissoo (ametid, rahvused) moodustamine:
Un boulanger — une boulangére,

Estonien — Estonienne.

Ebareeglipidrane mitmuse moodustamine:
Un journal — des journaux.

Artiklid

Maiiravad, umbmaérased ja partitiivsed artiklid, nende kasutamise
tiitipjuhtumid:
Voici une tarte aux fraises.
J’adore les prunes!
Tu prends de la limonade ou du thé?
Acrtiklite elideerunud ja kontraheerunud vormid:
Je bois de | ’eau.
Il va au [ycée.

Omadussona

Naissoo ja mitmuse moodustamine:

Jeune(s) — jeune(s),

Noir(s) — noire(s),

Gros — grosse(s).

Erandlikud naissoo ja mitmuse vormid:

Blanc — blanche.

Général - généraux.

Koht lauses sh erandlikult nimisdna ees paiknevad omadussdnad ja nende
vormid:

Mon grand sac vert. Un bel homme; beau, bel, belle.

Omadussona reegliparased vordlusastmed:

Mon chien est plus grand gue ton chien. Le chien de Jean est le plus grand.

AsesoOna

Omastavad asesonad : notre, nos, votre, vos, leur, leurs;
Niitavad asesOnad :

Ce, cet, cette, ces;

Kiisivad asesonad;

Siduvad asesdnad :
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Qui, que, ou;

Umbisikulised asesdnad véljendites : il y a, il pleut, il est 3h24;

Naiitavad asesOnad:
Celui-ci, celle-1a;.

Eessona

Eessonad kohamaiirustes: a, de, en, pour, par, chez ;
Eessonad ajaméirustes: avant, apres, il y a, dans.

ArvsOna

PGhiarvud ja jargarvud;
Arvsona kasutamine nt kuupéev, kellaaeg, isikunimed:
Le 12 mars, le ler mai, a 10h10, Henri Quatre.

Maiiarsona

Kohamaéairused: a gauche de, en face de, entre, devant ;
Hulgamaérused : un peu, beaucoup, assez, trop;
Ajaméiirused :

Avant, apres, il y a, dans;

Kiisivad médrsdnad: pourquoi, comment, quand,;
Mairsona reeglipirased vordlusastmed.

O6yyaronias aAeAaTe/JIbHOCTh

Ha II mkonpHOW CTyNMEeHHW y4YWTENlh CTUMYIUPYET OOIICHWE YYaIluXcsi Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE,
MOCTETNIEHHO yBEIMYMBast, HAPSAY C YCTHBIM OOIIEHHEM, 00bEM MUCBMEHHBIX PadoT.

Hapsiny ¢ ymeHusiMU ciymiath ¥ TOBOPUTH 3HaUCHHE MPUOOPETAIOT YMEHUS YNTATh U THCATh, a TAKKE
MOCIIEZIOBATEIFHOE PA3BUTHE HABBIKOB MPABOIMUCAHWSA W TBOpYecTBA. Mmer ObICTpoe HaKoIUIeHue
0a30BOr0 CIOBapHOTO 3amaca, ydJalqdecs Y4YaTcsl CaMOCTOSTEIbHOMY YTEHHIO. BakHO Takke
pa3BUBaTb YMCHUC INOHUMAThb TCKCT. YMeHue YCTHOTI'O O6H1€HI/I$[ Pa3BUBACTCA C MOMOIIBIO PA3JIMYHBIX
coJlepKaTeNbHBIX paboT B rpymie, B T.4. C IOMOIIBIO AUIAKTUIECKUX W POJIEBBIX Urp. IlnchMeHHbIe
paboTHl pa3BHBAIOT HABBIK CO3/aHUS TeKcTa. M3ydeHne TeM depe3 pa3BUTHE Pa3IMYHBIX yMEHUH
COCPEIOTOYCHO Ha OCOOCHHOCTSIX IPYTMX KYJbTYP M CPABHCHUHU UX C POJHOU KyJIbTYpOH. Yuariuecs

IMPUBLIKAIOT IMOJIBL30BATHCA CJIOBAPAMMU.

PasButne HaBBIKOB 3aKpCIIIAIOT:

1) TIpocaymuBaHUE U YTEHHE COOTBETCTBYIOIIMX BO3PACTY TEKCTOB Pa3HOTO THIIA,
2) CaMoOCTOsTEIbHOE YTCHUE COOTBETCTBYIOIIMX BO3PACTY aIalITUPOBAHHBIX TEKCTOB;
3) BeimosHeHHE 3alaHUii HA OCHOBE YCIBIIIAHHOTO M TPOYUTAHHOTO (HAIpHUMEp, 3alONHECHHEe

TaOIIUI, TOTIOTHEHUE YepTexKa);
4) JIMKTaHTBI pa3HOTO THIIA,

5) Hamucanwue TekcTa o 00pasiy (COOOUICHH s, TOYTOBBIE OTKPBHITKH, KOPOTKHE MHChMA);
Ha  TOPSJIOK  pacloiokeHus  (MOpSIOK  CIOB

6) 3amanus

NPE/INIOKEHUI/OTPHIBKOB B TEKCTE);
7) CoOTBETCTBYIOIIME BO3PACTY MPOCKTHBIC pabOTHI;

8) Kopotkue noknaas! (pe3roMe MPOSKTHBIX paboT, MPEe3eHTALUs YBICUCHHU);

9) Posesbie Urps;
10) Ucmonms30Banne yueOHBIX CIOBApPEi.

Ha Il mikonsHO#M CTyneHH Bce HaBBIKM OLEHWBAIOTCS WM OTIENBHO WJIM MHTerpupoBaHHO. [1o Bcem
HaBBIKaM 33 KOKIYIO0 YIeOHYIO YeTBEPTh yUallMics MOIydaeT OOpaTHYIO CBS3b B ()OPME YCTHOM MU

NHUCHbMEHHOM CIIOBECHOM OLIEHKHU.

HpOBepqume pa6OTBI 1o BceM HaBbikaMm Ha Il mikonbHOI CTYIICHU PCKOMCHAYCTCS MPOBOAUTHL HE

yaine 4-X pa3 3a y4eOHBbIi TO/.
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IIl mKo/IbHAA CTYNIeHb

ueJ'leBbIe pe3yJibTaThbl Ho3HaBaTeJ/JILHOU AEeATEJIbHOCTHU
BpinycKkHUK OCHOBHOM IIKOJIBI:

1)
2)

3)
4)

5)

6)

7)
8)

B 3Hakomoii 11 ce0st TeMe yMeeT BBICTIHUTH BCE CaMOE BaXKHOE;

MoskeT onmcath HPHOOPETEHHBI ONBIT, COOBITHS, MEUYTHl M IENH, a TakXkKe KpaTKo
000CHOBATH U PAa3bCHUTH COOCTBEHHYIO TOUKY 3PCHHMS H ILUIAHBL;

MoeT COCTaBUTh MPOCTON TEKCT Ha 3HAKOMYIO TEMY;

Ommpasice Ha KyJIbTypHBIE OOBIYAM CTPAaHbl M3y4aeMOTroO S3bIKa, B TIpenenax OyTHWIHOW
CHUTYaIM{ MOKET OOIIAaThCS C HOCUTENEM N3ydaeMOro S3bIKa;

WnTepecyercss KyNbTYpHOH >KM3HBIO CTpaH HM3Y4aeMOTO SI3bIKa, YUTAET COOTBETCTBYIOIIYIO
BO3pAacTy HMHOCTPAHHYIO JIHTEpaTypy, CMOTPUT (WIBMBI M Telenepesadd, Ciymaer
pazuornepeiaun;

YMeeT MONb30BaThCSI HMHOS3BIYHBIMU CIIPABOYHBIMH HCTOYHUKAMH (TOJIKOBBIH CIIOBaph,
WHTEpHET), 4TOOBI HAXOJUTh HYXHYIO HH(GOpPMALHUIO 10 Y4YeOHBIM IMpeaMeTaM H APYTHM
o0macTaM;

YMeeT paboTaTh CaMOCTOSATEIBHO, B ITApE U B IPYIIIIE;

C MOMOIIBIO YUYHTENS OLEHUBACT CBOW CHIIBHBIC U clla0ble CTOPOHBI C 3PEHHUS TOCTABICHHBIX
NI03HABATENBHBIX LIEJICH, KOPPEKTUPYET CBOU TTO3HABATEIbHBIC CTPATEIUH.

Xopomuil ypoBEHb SI3bIKOBBIX YMEHUH B KOHIE 9-TO Kilacca

Crymanue Utenue Peup ITucemo
AHTIUICKUN SI3BIK B1.2 B1.2 B1.2 B1.2
DpaHIy3CKUH S3bIK Bl.1 Bl.1 Bl1.1 Bl1.1

CoaeprkaHue 00y4YeHM s

7 xiacc 8 Kiacc 9 xmacc
Xapaxrtep, BHEIIHOCTb, Xapakrep, BHEIIHOCTb, Xapakrep, BHEIIHOCTb,
CaMOYyBCTBHE U CaMOYyBCTBUC U CaMOYYyBCTBUC U
3JI0POBbE, OTHOIIIECHHS C | 37I0POBbE, OTHOIICHUS C | 370POBbE, OTHOIICHUS C
JIPY3bSIMHU U OJIM3KUMH, JPY3bsIMHU U OJIM3KHUMH, JIPY3bsSIMHU U OJIM3KHUMH,
o01111e 3aHATHS, 001IIKE 3aHITHS, 001IIME 3aHITHS,
qdu BEXKIIMBOE IOBEICHUE. BEXKJIMBOE ITOBEICHUE. BEXKJIMBOE ITOBEICHUE.
CnocoOHocTH, cuilbHBIe | CIIOCOOHOCTH, CrocoOHOCTH, CHIILHBIE
OKpYIKaroIlue. )
U ciiabble CTOPOHBI OTHOILIEHUS MEXIY U cia0ble CTOPOHBL;
JIIOOBMH. OTHOIICHUS MEXTY
JFO/IEMU, TIPaBUIIa
BEKIIMBOCTH,
COTPYJIHUYECTBO U yUET
HHTEPECOB JIPYTUX
JloM 1 ero okpyxeHHe, JIoM 1 ero OKpyKeHHe, JloM 1 ero oKpyKeHHe,
POJICTBEHHHKH; POJICTBEHHUKH; POJICTBEHHUKH;
npoheccuu WICHOB poeccuu YICHOB npoeccuu YICHOB
Cembst 1 CeMbH; ITOBCEIHEBHEIC CEMbH; ITOBCEIHEBHEIE CEMbH; ITOBCEIHEBHEIC
Onkaiiiuee JOMAIIHue paboTsl U JOMaIHue paboTsl U JOMaIHue paboTsl U
OKPY>KCHUE 3aHATUSA 3aHATHUA. 3angaTusa. CeMeliHbie
COOBITHS U JaThI,
JIOCTOTPUMEYATEIbHOCTH
POIHOTO MecTa M pacckas
0 HUX.

44




Ponuna Octonus

Voorkeeled Lisa 3
Kooli oppekava
Kinnitatud 24.09.2013
nr.1.1.-2/38
I'eorpaduueckoe I'eorpaduyeckoe I'eorpadmyeckoe

MOJIOKEHHE DCTOHUH,
CHMBOJIHKA U JaTHl;
TOPOJI ¥ IEPEBHSI,
pupoaa ICTOHUH,
oroja, MOBEACHUE Ha
TIPHUPO/IE.

M0JIO)KEHHE DCTOHNH,
CUMBOJIMIKA U TaTHI;
pHpoia CTOHUH,
1I0T0/1a, TIOBEICHNE Ha
TIPUPOJIE.

M0JIO)KEHHE DCTOHMH,
CHUMBOJIKA U JIATHI;
TOPOJT ¥ ICPEBHS,
TIpUpoa ICTOHNH,
[I0T0/1a, TIOBEJICHIE Ha
npupoge. llpupona u
OXpaHa MPUPOJIBL;
cOeperatoiiee MpUPOIy
MTOBEJ/ICHNUE; )KU3Hb B
TOpOJIE U B JICPEBHE;
JIOCTOTIPUMEYATEIbHOCTH
OcroHNH

CrpaHsbl 1
KYJBTYPBI.

OObruan TOBOPSIIUX HA
H3y4aeMOM SI3bIKE
roCyJIapCTB, HA3BaHUS
HanboJee U3BECTHEIX
CTpaH, HAPOJIBI, SI3BIKH.
Hazsanus naunboinee
W3BECTHBIX CTPaH,
HapOJIbI, SI3BIKH.

CuMBoOJIMKa, 1aThl U
00BIYaM TOBOPSIIIUX HA
H3y4acMOM SI3bIKE
rocynapctB. Hazpanus
Han00JIee U3BECTHBIX
CTpaH, HAPOJIbI, SI3BIKH.
Hazpanus nanbomee
M3BECTHBIX CTPaH,
HApPOJIBI, SI3BIKH.

CuMBoOJIMKa, 1aThl U
00BIYan TOBOPSIIIUX HA
H3y4aeMOM SI3bIKE
rOCyIapCTB, HEKOTOPHIE
Han0oJIee NU3BECTHBIC
COOBITHS, JOCTHKCHHUS H
CBSI3aHHBIE C ATHM UMCHA
13 00JIaCTH UCTOPUH U
KYJIBTYPBI;
COOTBETCTBYIOIIINE
BO3PACTY aKTyaJbHBIC
0OIIIECTBEHHBIC TEMBI,
COCEJICTBYIOIIHE C
Ocronuelt ctpansl. B
KYJBTYPHOE
MPOCTPAHCTBO
H3y4aeMoro si3bIKa
CTpaHbI M UX KpaTKas
XapaKTepUCTHKA,
Ha3BaHMs HaubOoee
W3BECTHBIX CTPaH,
HApOIBI, SI3BIKH.
Bxopsinue B KyJIbTypHOE
MPOCTPAHCTBO
HU3y4aeMoro sS3bIKa
CTpaHbI M UX KpaTKas
XapaKTePUCTHKA,
Ha3BaHUs HauboJiee
W3BECTHBIX CTPaH,
HApPOJIbI, SI3BIKH.

IToBcenHeBHAA
JKU3Hb. Yueba u
00SI3aHHOCTH.

Jomainue 3aHsTus,
MHATAHUE O0Ma,
TUTHEHUYECKHE
NpUBBIYKY; Oe30macHoe
JABWXKCHUE, KaK CIIPOCUTH
U KaK 10Ka3aTh JJOPOTY;
MOXOJ] B Maras3uH, IKOJIa
M KJIaCC, IMKOJIBbHBIN

JomarrHue 3aHsTus,
MHUTAHUE I0MA,
TUTUEHUYECKHE
MPUBBIYKH; Oe30macHoe
JABUKCHUE, KaK CIIPOCUTH
1 KaK TI0Ka3aTh JIOPOTY;
MOXOJ] B MarasuH, K
Bpady; HIKOJIA U KJIacc,

HomamrHue 3aHsTus,
MUTAHUE I0MA,
TUTHEHUYECKHE
MIPUBBIYKH; Oe30macHoe
JABUXCHUE, KaK CIIPOCUTH
1 KaK TI0Ka3aTh JIOPOTY;
MOXOJ] B MarasuH, K
Bpady; MIKOJIa U KJIacc,

45




Voorkeeled

Lisa 3

Kooli oppekava
Kinnitatud 24.09.2013
nr.1.1.-2/38

JIeHb, Y4eOHbIe
HPEIMETHI;
npodeccun.O0meHne B
cepe oOCTyKUBAHYS,
y4aeOHbIe YMEHUS 1

IIKOJIbHBIN JCHb,
y4eOHBIC TIPEIMETHI;
npodeccuu. 3T0POBBIH
o0pa3 )KMU3HU U MIUTaHUE,
obmenne B chepe

IIKOJBHBINA ICHB,
yaeOHbIe TIPEMETHI;
npodeccuu. 3T0POBBIH
o0pa3 )KU3HU U MIUTaHUE,
obmenne B chepe

MIPUBBIYKH. 00CITyKMBaHUA, 00CITyKHBaHUS,
0e30MMacHOCTh; yueOHbIe | 0€30MacHOCTh; YUcOHBIC
YMEHHUS U TIPUBBIUKH. YMCHHUS U TIPUBBIUKH,
JaNbHeNIIas yaeda u
BbIOOp Mpodeccuu;
pabourie MecTa.
Watepecwsl, pasznuunbie | UHTEpechl, pasnuuHble | UHTEpechl, pa3anyHbIe
CITOCOOBI MIPOBEICHMSI | CTIOCOOBI MIPOBEICHHSI | CIIOCOOBI MIPOBEICHUS
nocyra. Croopr. nocyra.Cropr, Jocyra. KynerypHoe
CroGomHoe pa3IUYHbIC MeJra- | MHOrooOpasue;
BpeMs. CPEeICTBA U peKJIaMa. JTUTEepaTypa u UCKYCCTBO,
CTIOpT, pa3IUYHbIC
Mena-cpecTBa u
pekiama.
A3bIKOBbIE 3HAHUSA
Anenutickuti A3vIK
7 kiacc 8 kiacc 9 kiacc
Fraaside ja lausete Fraaside ja lausete P&imlaused;
ithendamine; tthendamine; Fraaside ja lausete
tingimuslaused (IT tiitip); | Kaudne kone (acgade ithendamine;
kaudne kone (acgade iihildumine, kiisimused, Tingimuslaused (I-11I
iihildumine, kiisimused, korraldused, palved); tiilip);
korraldused, palved); Kokku- ja Kirjavahemargid
Lausedpetus It/there I_ause algul; lahkukirjutamise (jutumargid);
Kokku- ja pShijuhud;
lahkukirjutamise Kirjavahemargid
poOhijuhud; (jutumargid);
Sonade poolitamise
pohireeglid (liitsonad);
Alistavad sidesonad
(however, though).
Tarind to+infinitiiv, ing- | Harvemini esinevad Tarind to+infinitiiv, ing-
vorm.; harvemini ebareeglipdrased vorm.; isikuline
esinevad tegusonad (grind, sew, tegumood
ebareeglipirased ) (Past Perfect, Present
tegusonad (grind, sew, Isikuline tegumood Perfect Continuous);
TegusOna ); (Past Perfect, Present modaaltegusdnad (have

Umbisikuline tegumood
(Present Simple / Past
Simple);
Modaaltegusonad (have
to, ought, should, would);
Tuleviku viljendamise

Perfect Continuous);
modaaltegusonad (have
to, ought, should, would);
Tuleviku viljendamise
erivoimalused

to, ought, should, would);
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Ainsuslikud ja LiitnimisGnad; Liitnimisonad;
mitmuslikud nimisdnad; | Artikli kasutamine Artikli kasutamine
Liitnimisdnad,; isikunimede ja isikunimede ja
Nimiséna A_rtikli_ kasutz_imine geograafiliste_ ni_mede_ga; geograafiliste_ ni_mede_ga;
isikunimede ja Viljendid artiklitega ja Viljendid artiklitega ja
geograafiliste nimedega; | ilma. ilma.
Viljendid artiklitega ja
ilma.
Omadussdnade Eritiivelised So/such+omadussona;
kasutamine rahvusest ja | vordlusastmed (old- Omadussonade
kodakondsusest koneldes; | elder); kasutamine rahvusest ja
Omadusséna eritiivelised Enough/too+ kodakondsusest kdneldes;
vordlusastmed (old- Omadussona; Omadussona nimisOna
elder); so/such+omadussona; funktsioonis (the poor).
Umbmairased asesOnad
(either, neither);
Siduvad asesdnad (that, Umbisikulised asesdnad | Umbmairased asesdnad
who); (it, there). (either, neither);
~ Enough/too+
AsesoOna N
Omadussona;
umbisikulised asesdnad
(it, there).
Enam kasutatavad Enam kasutatavad Enam kasutatavad
eessonalised véljendid eessonalised véljendid eessonalised véljendid
Eesséna (take part in, look (take part in, look (take part in, look
forward to); forward to); forward to);
Eessonad viisiméarustes Eessonad viisiméarustes
(with,without). (with,without).
Aritmeetilised Protsent Protsent
poOhitehted;
Arvsona Kimnendmurrud;
Arvsona ,,0” erinev
lugemine.
Mairsonade liigid ja Mairsonade liigid ja Mairsonade liigid ja
Maiirsdna vordlemine; vordlemine; vordlemine;
Maiirsona koht lauses Maiirsona koht lauses Miérsona koht lauses
Liitsonad Liitsonad; Liitsonad;
Enam kasutatavad ees- Enam kasutatavad ees-
~ re-, un-) ja jarelliited (- re-, un-) ja jarelliited (-
Sonatuletus gess, —io?ﬂ —<J)us) nimi—,( gess, —io?ﬂ —(J)us) nimi—,(
omadus-, tegusonade omadus-, tegusonade
moodustamiseks. moodustamiseks.

Dpanyy3cKuil A3v1K

Lausedpetus

eessdnade abil:

Pohjus : grdace a, comme, puisque;,
Tagajérg : alors, donc, c’est pourquoi, si... que, tellement ... que, tant (de) ... que;
Eesmirk : pour, pour que, afin de, afin que;

Liitlause konstruktsioonid ja loogiliste seoste viljendamine side-, méér- ja
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Vastandamine : alors que, par contre, au lieu de, pourtant, bien que, malgré, méme
si;

Ajalaused: acgade ja kdneviiside kasutamine eelnevuse, samaaegsuse ja jirgnevuse
markimisel : avant que, aprés que, pendant que;

Tingimuslaused: si + futur simple, si + imparfait;

Lauseosade rohutamine: ¢’est ... qui, c’est ... que);

Otse- ja kaudsihitis;

Kaudne kone olevikus.

TegusoOna

Kindla kdneviisi aegade présent, passé composé, imparfait, futur simple, futur
proche, passé immédiat, plus-que-parfait, futur dans le passé moodustamine ja
kasutamine;

Tingiva kdneviisi aja conditionnel présent i moodustamine ja kasutamine;
Tegusdna passiivne vorm;

Gerundiiv ehk des-vormi gérondif;

Levinumate verbide subjunktiivi aja subjonctif présent’i moodustamine ja selle
kasutamine Opitud véljendites; késkiv kdneviis koos asesonadega: Donne-le-lui!;
Aegade tihildumise pohireegel.

Nimisona

Vastandsdonade moodustamine nimisdnast eesliidete abil im-, in-, ir-, dé-:
La mortalité — 'immortalité,
La construction - la déconstruction;
Nimisdna moodustamine omadus- v&i tegusdnast:
Beau — la beauté,
Commencer — le commencement,
Enseigner — [’enseignement;
Uute nimisonade moodustamine ees- ja jarelliidete abil:
Le boulanger — la boulangerie,
La plume — le plumage,
La vision — la prévision.

Artiklid

Artiklite kasutamine: terviku ja osa markimine artikliga, méaaratletuse ja
madramatuse, liksiku ja iildise mérkimine artikli abil nimisdna tiiiibi jargi
(loendamatud ja loendatavad, abstraktsed ja konkreetsed sdnad):

L’homme est mortel. L eau bout a 100 degrés. Le courage est une qualité morale.
I1'y aun livre sur la table. 1l y a de I’eau dans la cave. Il faut du courage pour faire
ce travail;

Artikli drajatmine ja asendamine vormiga de :

Je prends une tasse de the.

Je ne mange pas de viande.

Omadussona

Erandlike omadussonade vordlusastmed:

Bon — meilleur — le meilleur;

Muutumatud omadussonad:

Une robe marron.

Elles ont des jupes vert—clair; tegusonast tuletatud omadussona adjectif verbal.
Elle mene une vie fatigante.

AsesoOna

Omastavad asesonad:

Le mien, la mienne, les miens, les miennes, le tien;

Otsesihitise COD ja kaudsihitise COIl funktsioonis isikulised asesdnad ning nende
asukoht lauses;

COD: me, te, le, la, I’, nous, vous, les;

COl: me, te, lui, nous, vous, leur, en, y;

Siduvad asesonad : dont, lequel, laquelle, duquel, auquel.

Eessona

Loogilisi seoseid (pohjus, vastandus, eesmérk) véljendavad eessonad:
Pour, grdce a, malgré;
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Eessonad a ja de levinumate tegusonade konstruktsioonides infinitiivide ja
nimisOnaliste sihtistega :

Commencer q,

Avoir besoin de,

Parler de.

Arvsdnade dGigekiri:

Arvsdna Quatre-vingts, quatre-vingt-un,
Trois cents, trois cent neuf
Deux mille.

Maiiarsonade moodustamine omadussonast:
Fort — forte — fortement

Mairsona Ajaméiirused :

Depuis, pendant, longtemps;

Erandlike méadrsonadesdonade vordlusastmed:

Bien — mieux — le mieux.

O6yyaronias AeaTeJIbHOCTb

Ha III mikonbHOW CTYIEHHM BCE HAaBBIKM PA3BUBAIOTCS B PABHOW Mepe. BaxHoe MECTO OTBOAUTCS
pacIIMpeHnio W 3aKpEIUICHHWIO CJIOBAapHOrO 3amaca, a Takke (OPMHUPOBAHHMIO —IPHBBIUKA
caMoCTOSITeThHON paboThl. OOIEeHNe Ha YPOKE HIAET B OCHOBHOM Ha M3Y9aeMOM SI3BIKE. YUalerocs
OPUEHTHPYIOT Ha aKTUBHOE MPAKTHYECKOE HCIIONb30BaHUE H3Yy4aeMOro s3bIKa Ha ypOKE U BHE
ypokoB. [ToMuMO MpHUBBIYHON PabOTHI ¢ YUEOHBIMH CPEACTBAMH, YUALIUHCS YUUTCS YUTATh KOPOTKHE
HealaTHPOBAaHHbIE XYyI0KECTBEHHbIE, HH)OPMALIMOHHBIC, CHENUAIbHbIE U MEAUWHBIE TEeKCTHI. Jlis
pa3BUTHSA HaBblKa MHCbMAa HCIOJB3YIOTCS TBOpPUYECKHME pabOTBl pasHOro Tuma. Brumanwue
COCPEZIOTOYCHO Ha Pa3BUTHUHU TBOPUECKOTO MOAXOJA, a TaKKE K YCTHOW, U K MUCbMEHHOH (opmam
BBIPAKCHMUSL.

anmnec;l HaYMHAIOT NMOAXOANUTH K U3YUCHUIO A3bIKa aHAJIMTUYCCKH, Y4aCh COIIOCTABJIATE CXOACTBA U
pasindnd pasHbIX A3BIKOB, @ TAKIKE OTMEYATh COOCTBEHHBIE U UyKHue OIITHOKH B SI3LIKOBOM IIPpaKTUKE.

VYyamuecs: MO3HAKOT, OCMBICISIOT KYJIbTYPHBIE DPA3JIMUMs, y4acTCsd NPUHAMATbh UX BO BHHUMAHME.
VYyamuiicss mo3HaeT MHOroo0pasue oOpa30B MBIIUICHUS, YYUTCS LEHUTb €ro, BBICKA3bIBaTh
coOCTBEHHOE MHEHHE, Pa3inyaTh U yUYUTHIBATH Pa3HOOOpa3ue TOUEK 3pEHHS.

s 3akpenseHrst HaBbIKOB MOJIXOIAT:

1) TlpocnymwBaHue W YTEHHE COOTBETCTBYIOIIMX BO3PACTy TEKCTOB pPA3HOrO THIMA, B T.4.
CamocToATeNTbHOE YTeHHE;

2) Hcnonp3oBaHWe MeqUaMaTepualoB M OPUTHHAJBHBIX  AyJAMOBHU3YalIbHBIX MaTepHaIOB
(razeTHBIE CTaThH, HOBOCTH, (DUITHMBI);

3) Teopueckue paboOThl (CTHXOCIOKEHHE, KOPOTKUE COYMHEHHS, JINYHbIC MHChbMa, COOOIICHUS,
00BSIBIICHUS, KPaTKUE 0030DHbI);

4) Kpatkue pedeparsl 1 IPOCThIC UCCIIEA0BATEIBLCKHIE PaOOTHI;

5) TIpoekTHbIe pabOTHI;

6) VYcTHbIe TOKIaIbI (PE3OME MPOEKTHBIX PA0OT M CAMOCTOSITEIILHOTO YTCHH);

7) PoseBbie U Ipyrue AUAaKTHYECKUAE UTPHI,

8) Ilowck wHpOpMANUMU IO pa3sHbBIM WHOCTPAHHBIM CHPABOYHBIM HCTOYHUKAM (TOJIKOBBIC
cinoBapu, UHTEpHET).
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